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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

STANOVISKA

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 16. tinora 2011

k ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady o systémech pojisténi vklada (pfepracované
znéni) a k ndvrhu smérnice, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES
o systémech pro odskodnéni investori

(CON/2011/12)
(2011/C 99/01)

Uvod a pravni zdklad

Evropskd centralni banka (ECB) obdrzela dne 22. za¥ 2010 Zadost Rady Evropské unie o stanovisko
k ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady o systémech pojisténi vkladd (pfepracované znéni) ()
(déle jen ,navrhované piepracované znéni smérnice”). Dne 30. z4fi 2010 obdrzela ECB zddost Rady
o stanovisko k ndvrhu smérnice, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES
o systémech pro odskodnéni investort () (dale jen ,navrhovand pozménujici smérnice®).

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, jelikoz navrhované prepracované znéni smérnice a navrhovand pozménujici smérnice obsa-
huji ustanoveni, kterd maji vliv na pfispévek Evropského systému centrdlnich bank k fddnému providéni
opatfeni v oblasti stability finan¢niho systému ve smyslu ¢l. 127 odst. 5 Smlouvy. V souladu s ¢l. 17.5 prvni
vétou jednactho fddu Evropské centrdlni banky pfijala toto stanovisko Rada guvernéri.

Obecné pfipominky

1. ECB vitd cil navrhovaného pfepracovaného znéni smérnice, kterym je vytvofeni uceleného harmoni-
zovangjstho rdmce pro systémy pojisténi vkladt. ECB ocenuje skute¢nost, Ze do navrhovaného pfepra-
covaného znéni smérnice byla promitnuta mnohd z doporuceni uvedenych: a) ve stanovisku ECB

vvvvvv

dne 30. kvétna 1994 o systémech pojisténi vklad (*) a b) v piispévku Eurosystému do vefejné

(") KOM(2010) 368 v kone¢ném znéni.

() KOM(2010) 371 v kone¢ném znéni.

() Stanovisko ECB CON/2008/70 ke zméndm smérnice o systémech pojisténi vkladii, pokud jde o trovei kryti a lhitu
k vyplaté (Ut. vést. C 314, 9.12.2008, s. 1).

(*) UF. vést. L 135, 31.5.1994, s. 5. Navrhy zmén, ke kterym se ECB vyjddrila ve stanovisku CON/2008/70, byly pfijaty
jako smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/14/ES ze dne 11. bfezna 2009, kterou se méni smérnice
94[19/ES o systémech pojisténi vkladti, pokud jde o droven kryti a lhiitu k vyplaté (Uf. vést. L 68, 13.3.2009, s. 3).
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konzultace Evropské komise k prezkumu smérnice 94/19/ES (°). ECB ocenuje, Ze do navrhovaného
piepracovaného znéni smérnice byla zapracovéna jeji doporuceni: a) déle harmonizovat kritéria zptso-
bilosti a trovné kryti pro pojisténi vkladt (°), b) zvysit informacni povinnost tvérovych instituci
ohledné rozsahu ochrany vkladi poskytované prostrednictvim piislusnych systéma pojisténi vklada (7)
a ¢) zavést Castecné ex ante financovani pro viechny systémy pojisténi vkladd (%). ECB povaZuje tyto
prvky regulatorniho rdmce systému pojisténi vkladt za klicové z hlediska finanéni stability.

2. ECB si téz v$ima, ze zprdva Evropské komise piipojend k navrhovanému pfepracovanému znéni
smérnice (’) se zabyvad otdzkou vyvoje daldich opatfeni ke koordinaci pojisténi vkladi na drovni
Unie poté, kdy finanéni prostiedky systéma pojisténi vkladt dosdhnou stanovené cilové vyse. Neddvno
piijaté sdéleni Komise o rdmci EU pro fizeni krizi ve finanénim odvétvi (%) zdrovenl poukazuje na
provéfeni moznych synergii mezi systémy pojisténi vkladti a nové vytvofenymi fondy pro FeSeni
problémi finané¢nich instituci. Eurosystém se o tuto oblast vzhledem ke své tloze v oblasti finan¢ni
stability velmi zajimd a bude sledovat postup téchto praci ve spolupraci s Komisi.

3. ECB bere na védomi, Ze navrhovand pozménujici smérnice, kterou se aktualizuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. bfezna 1997 o systémech pro odskodnéni investori ('),
prohloubi harmonizaci systémii pro odskodnéni investord v Unii. I kdyz se k tomuto legislativnimu
nastroji podrobné nevyjadiuje, povazuje za dilezité, aby byl regulatorni rdimec Unie i nadale zaloZen na
pfedpokladu odlisnych rizikovych profilt vkladatelti a investori.

Konkrétni pfipominky tykajici se systémi pojisténi vklada
Rozsah kryti

4. Podle navrhovaného pfepracovaného znéni smérnice budou vSechny tvérové instituce povinny tcastnit
se systémi pojisténi vkladd, které budou poskytovat pojisténi vkladt na zdkladé harmonizovanych
podminek (12) a které budou v zdsadé¢ financovany formou individudlnich ex ante piispévki clent
systému pojistén{ vkladi. ECB povazuje takovou harmonizaci za nezbytny piedpoklad pro zajisténi
rovnych podminek v kontextu jednotného trhu Unie v oblasti finan¢nich sluzeb. Rovnéz Basilejsky
vybor pro bankovni dohled (Basel Committee on Banking Supervision — BCBS) podporuje co moznd
nejsirsi clenstvi v systémech pojisténi vklada (). ECB si je soucasné védoma, Ze v nékterych clenskych
statech dlouhodobé tspésné plisobi vzdjemné zdru¢ni spolecnosti a systémy na dobrovolném zdkladg,
které ochrany vkladt dosahuji jinak nez pfedem stanovenym pojisténim vkladi, napft. prostrednictvim
ujedndni o vzdjemné pomoci. ECB vychdzi z toho, Ze cilem navrhovaného pfepracovaného znéni
smérnice neni omezit schopnost téchto vzdjemnych a dobrovolnych systémii nadédle poskytovat
ochranu svym ¢lenskym institucim zptsobem, ktery je pro tyto systémy charakteristicky, a Ze takovd
ochrana by byla poskytovdna soubézné s pojisténim, jez bude chranit vklady klientd téchto ¢lenskych
instituci v souladu s navrhovanym pfepracovanym znénim smérnice. V této souvislosti ECB vitd

() Viz ,The Eurosystem’s stance on the Commission’s consultation document on the review of Directive 94/19/EC on

deposit-guarantee schemes®, srpen 2009 (ddle jen ,piispévek Eurosystému z roku 2009, k dispozici na interneto-
vych strankdch ECB http://www.ecb.europa.cu

(%) Viz s. 4 pfispévku Eurosystému z roku 2009.

(’) Viz s. 7 pfispévku Eurosystému z roku 2009.

(®) Viz s. 12 piispévku Eurosystému z roku 2009.

(°) Viz Zprdva Komise Evropskému parlamentu a Radé ,Pfezkum smérnice 94/19/ES o systémech pojisténi vklada“ ze
dne 12. cervence 2010, KOM(2010) 369 v konecném znéni, s. 4.

('9) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru, Vyboru regiont
a Evropské centrdlni bance — ,Rdmec EU pro fzeni kriz{ ve finan¢nim odvétvi“ — ze dne 20.10.2010, KOM(2010)
579 v konecném znéni (ddle jen ,sdéleni Komise o krizovém fizeni®), oddil 5.2, s. 15; viz téZ posledni véta 22. bodu
odtvodnéni navrhovaného prepracovaného znéni smérnice a oddil 7.4, s. 8 divodové zprdvy k navrhovanému
pfepracovanému znéni smérnice.

(1) Uk. vést. L 84, 26.3.1997, s. 22.

('?) Viz ¢&l. 3 odst. 1 navrhovaného pfepracovaného znéni smérnice.

(**) Viz ,Core Principles for Effective Deposit Insurance systems. A proposed methodology for compliance assessment®,
konzulta¢ni dokument BCBS z 25. listopadu 2010, ktery byl predlozen k pfipominkdm do 8. prosince 2010 (ddle jen
,konzultacni dokument BCBS®), s. 15 (,Zdsada ¢. 8 — povinné ¢lenstvi“), k dispozici na internetovych strdnkdch BCBS
http:/[www.bis.org
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desetileté prechodné obdobi pro dosazeni cilové vyse ex ante financnich prostredkd, jez navrhované
piepracované znéni smérnice stanovi s cilem zmirnit zatizeni téch dvérovych instituci, které dosud
nebyly povinny hradit ptispévky do systému pojisténi vklada (4).

5. ECB doporucuje (*°), aby vylouceni vklad vefejnych orgdnti z reZimu navrhovaného prepracovaného
znéni smérnice bylo formulovdno s pouzitim pfesnéjsi pivodni dikce smérnice 94/19[ES. Prislusné
ustanoveni by proto mélo odkazovat na ,stit a dstfedni spravni organy“ a na ,krajské, regiondlni,
mistni a obecni organy*. (1°)

Lhiita pro vyplatu

6. ECB vitd zdsadu dalstho zkracovani lhiit pro vyplatu v piipadé pojisténych vklada (V7). Navrhované
zkréaceni lhiity na sedm dna by v§ak mohlo byt obtizné realizovat, protoze by bylo zavedeno krétce po
pivodnim zkrdcen{ lhity na 20 pracovnich dntl, jez mély clenské stity provést do konce roku
2010 (*8). ECB doporucuje (%) zménit navrhované piepracované znéni smérnice tak, aby stanovilo,
ze Komise i) pfezkoumd provedeni pivodniho zkrdceni lhiity na 20 pracovnich dnd a ii) na zdkladé
vysledkt takového prezkumu ptedlozi navrhy ohledné dalstho zkrdceni lhity pro vyplatu.

Financovdni

7. Podle navrhovaného ptepracovaného znéni smérnice musi systém pojisténi vklada dosdhnout béhem
desetiletého pfechodného obdobi finan¢nich prostfedki ex ante na trovni vymezené procentem zpuso-
bilych vklada (2°). ECB vitd zavedeni vyslovné cilové vyse finan¢nich prostfedki ex ante, coZ znaéné
zvy$i finanéni stabilitu a prispéje k vytvofeni rovnych podminek tim, Ze se zdtéZz spojend
s financovanim systému pojisténi vkladti pfesune na clenské tvérové instituce, tj. subjekty kontrolujici
rizika, kterd systémy pojisténi vklad pojistuji. ECB chépe, Ze vySe financovani ex ante je pfedmétem
diskuse vedené jako soucdst unijniho legislativniho procesu. Doporucuje (2!), aby tato vySe financovani
ex ante byla vymezena na zdkladé ,pojisténych vkladd®, tj. zpasobilych vkladd, jez nepfevysuji limit
pojisténi (22), jelikoz pojisténé vklady odrdzeji Groveni zdvazk( systému pojisténi vkladd piesnéji nez
zpusobilé vklady.

8. Pokud jde o vypocet jednotlivych piispévki clend systému pojisténi vkladt, ECB v zdsadé vitd navr-
hovany model, ve kterém jsou piispévky cdste¢né zaloZeny na stupni rizika a ktery je doplnén
ustanovenimi, jeZ zajistuji porovnatelnost rtiznych t¥d aktiv (*}). Cilem tohoto modelu, ktery vychazi
z doporuceni Spole¢ného vyzkumného stfediska Komise (24), je, aby byl vypocet dostatecné jednoduchy
a umoznil tak srovnatelnost jednotlivych ptispévki pfi uplatnéni fady relevantnich kli¢ovych (zaloZze-
nych na riziku) a doplikovych (nezalozenych na riziku) ukazateld. ECB doporucuje (*°), aby navrho-
vané piepracované znéni smérnice stanovilo, Ze jednotlivé prvky metodologie vypoctu budou
podrobné upraveny v technickych normdach a pokynech, které vypracuje Evropsky orgdn pro bankov-
nictvi a které budou zaloZeny na ovéfenych empirickych tidajich a podpofi rovné zachazeni.

9. Pro pripad, Ze finan¢ni prostfedky ex ante nebudou postacovat k vyplaceni vkladateld, stanovi navr-
hované prepracované znéni smérnice tii kroky pro dodate¢né ex post financovani. ECB ma v tomto
ohledu tyto pfipominky:

(") Viz ¢l. 20 odst. 1 druhy pododstavec ve spojeni s ¢l. 9 odst. 1 tietim pododstavcem a dale ¢l. 2 odst. 1 pism. h)

navrhovaného pfepracovaného znéni smérnice; viz téz oddil 7.4, s. 7 divodové zpravy k navrhovanému prepraco-

vanému znéni smérnice; viz téz 16. bod odtivodnéni navrhovaného prepracovaného znéni smérnice a oddil 7.5, s. 8

dtvodové zpravy k navrhovanému pfepracovanému znéni smérnice.

(%) Viz navrhovand zména ¢. 2 v piiloze tohoto stanoviska.

(%) Viz body 3 a 4 piilohy I smérnice 94/19]ES.

(V) Viz ¢l. 7 odst. 1 prvni pododstavec navrhovaného prepracovaného znéni smérnice.

('8) Viz ¢ldnek 10 smérnice 94/19[ES ve znéni ¢l. 1 odst. 6 pism. a) ve spojeni s ¢l. 2 odst. 1 druhym pododstavcem

smérnice 2009/14/ES

(*) Viz navrhovana zména ¢. 3 v piiloze tohoto stanoviska.

(%% Viz pozndmka pod carou 14.

(*') Viz navrhovand zména ¢. 1 v piiloze tohoto stanoviska.

() (L 2 odst. 1 pism. ¢) navrhovaného pfepracovaného znéni smérnice.

(*%) Viz clanek 11 a pilohy I a II navrhovaného ptepracovaného znéni smérnice.

(**) Zprava Spole¢ného vyzkumného stiediska Evropské komise nazvana ,Possible Models for risk-based contributions to
EU Deposit Guarantee Schemes® (¢erven 2009).

(*%) Viz navrhovand zména ¢. 4 v piiloze tohoto stanoviska.
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9.1 Jako prvni krok budou ¢lenové systému pojisténi vkladt povinni uhradit mimofddné piispévky do vyse

9.2

9.3

10.

11.

(
(
(
(
(
(
(
(

26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)

0,5 % zpusobilych vklada. (2%) ECB vitd toto FeSeni, nebot do plnéni mimofddnych pozadavki zapojuje
samotné finan¢ni odvétvi, ¢imz omezuje podnéty k mordlnimu hazardu, které jsou se systémem
pojisténi vkladt spojeny, a vytvaii podminky pro ucinny tlak ze strany ostatnich ¢lent.

Jako druhy krok bude mozné vyuzit mechanismu vzdjemnych pijéek, ktery umozni, aby jakykoli
systém pojisténi vklada pusobici v nékterém clenském stdté poskytl pijcku jinému takovému systému
pojisténi vkladti az do vyse 0,5 % jeho zptsobilych vkladd, s tim, Ze tato pujcka musi byt splacena i s
troky do péti let (). ECB poznamendva, Ze aktivace pfeshrani¢nich ujedndni o pdjcce mezi systémy
pojisténi vkladti maze vést k piipadim, kdy systém poskytujici ptijcku celi pozdéji situaci, Ze musi
pokryt vlastni potieby vyplat nebo kdy systém pfijimajici ptjcku mé $ir$i rozsah funkci nez systém
poskytujici ptjcku, napf. ma pravomoc rekapitalizovat nebo poskytovat tvéry hrouticim se Gvérovym
institucim ve svém clenském stdté. Proto ECB vitd omezeni zavedend navrhovanym pfepracovanym
znénim smérnice, véetné toho, Ze vyptlijcené prostiedky lze pouzit pouze k dhradé pohleddvek vkla-
dateli (28). ECB vychdzi z toho, Ze v soucasné fdzi legislativni diskuse k navrhovanému pfepracova-
nému znéni smérnice se pocitd s tim, Ze by mechanismus pljéek mezi systémy pojisténi vkladt
fungoval na dobrovolném zdkladé. Dalsimi prvky, které je tfeba pii regulaci této oblasti zvazit, jsou:
i) minimdlni pfedpoklady pro aktivaci mechanismu puajcek, pokud jde o povinné vycerpani jinych
zdrojli financovani systémem pojisténi vkladd, ktery piijimd ptjcku, a i) podminky, za kterych lze
ptjcku poskytnout véetné zdruk splaceni pro systém pojisténi vkladt poskytujici ptjcku. Zaroven je
pfedmétem $irsi diskuse, zda by mél systém pojisténi vkladi pouzivat své prostiedky pro tcely
krizového fizeni nad tzce vymezeny ramec vyplaceni vkladateld. (>*) ECB se domnivd, Ze tato otdzka
by méla byt feSena v rdmci legislativnich praci iniciovanych sdélenim Komise o krizovém fizeni.

Jako tieti krok a soucasné krajni vychodisko by mély mit systémy pojisténi vklada k dispozici alter-
nativni zptsoby financovani. ECB nicméné poznamendvd, Ze pokud jde o pifipadnou tcast centrdlnich
bank, financovani systéma pojisténi vkladt musi byt v souladu se zdkazem ménového financovani
stanovenym ve Smlouvé, a zejména se zdkazem pro ndrodni centrdlni banky poskytovat moznost
piecerpani ztstatku bankovnich actd nebo jakykoli jiny typ Gvéru ve smyslu ¢lanku 123 Smlouvy, jak
je upfesnén prostrednictvim sekunddrni legislativy Unie a ustdlenych zdsad ECB (3°).

ECB vychdzi z toho, Ze se uvazuje o piipadném stazeni puvodniho navrhu, kterym se stanovi omezeni
co se tyce souhrnné vyse vkladt a investic systému pojisténi vklada ve vztahu k jedinému subjektu (31).
ECB je toho nazoru, zZe jakékoli pfipadné omezeni investovani je tieba posoudit mimo jiné s ohledem
na to, jaky dopad takové opatfeni mize mit na trhy s ndstroji specifickych t¥id aktiv. Tuto otdzku
muzZe byt potfebné zvazit zvlasté ve vztahu k investicim systému pojisténi vklad do néstroji vydanych
subjekty vefejného sektoru ¢lenskych statd.

Z hlediska finan¢ni integrace podporuje ECB ustanoveni navrhovaného prepracovaného znéni smér-
nice, podle kterého budou tvérovym institucim, v piipadé, Ze ukondi ¢lenstvi v jednom systému
a stanou se ¢leny jiného systému, jejich piispévky za poslednich Sest mésicti vraceny nebo budou
pfevedeny do nového systému (*2). Toto ustanoveni maZe usnadnit reorganizaci Gvérovych instituci
ptsobicich na pfeshraniénim zakladé. Aby se vak zabrédnilo pfipadnému zneuziti, méla by se tato
Uprava omezit na pfevod uhrazenych piispévki do nového systému (s vyloucenim moznosti jejich
vraceni) a neméla by zahrnovat mimorddné piispévky zaplacené za ticelem kryti nedostate¢nych zdroji
ptvodniho systému pojisténi vklada (3).

Viz ¢l. 9 odst. 3 navrhovaného pfepracovaného znéni smérnice.

Viz ¢ldnek 10 navrhovaného pfepracovaného znéni smérnice.

Viz ¢l. 10 odst. 1 pism. d) navrhovaného pfepracovaného znéni smérnice.
Viz konzulta¢ni dokument BCBS, s. 33.

Viz s. 11 piispévku Eurosystému z roku 2009.

Cl. 9 odst. 2 navrhovaného ptepracovaného znéni smérnice.

Viz ¢&. 12 odst. 3 navrhovaného piepracovaného znéni smérnice.

Viz navrhovand zména ¢. 5 v pifloze tohoto stanoviska.
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Dohled

12. ECB vitd, Ze dohled nad systémy pojisténi vkladi vykondvany ¢lenskymi staty bude posilen prostied-
nictvim zatéZovych testd a Ze tyto testy budou pfedmétem srovndvaciho hodnoceni providéného
Evropskym orgdnem pro bankovnictvi a Evropskym férem pojistiteld vklada (*4). Skute¢nost, Ze
Evropsky orgdn pro bankovnictvi bude dostdvat informace od systémia pojisténi vkladd
a piislusnych orgdnt, zejména pokud jde o financovani systémi pojisténi vkladt a pFeshraniéni pajcky
mezi témito systémy, miiZe pomoci zajistit rovné podminky a fesit nékteré z vyse uvedenych problémi
tykajicich se pfeshrani¢nich pujcek.

Pozméfiovaci navrhy

Tam, kde ECB doporucuje zménu navrhovaného piepracovaného znéni smérnice, jsou v piiloze uvedeny
konkrétni pozménovaci ndvrhy spolu s pislusnym odtivodnénim.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 16. inora 2011.

prezident ECB
Jean-Claude TRICHET

(**) Viz ¢l. 3 odst. 6 navrhovaného pfepracovaného znéni smérnice.
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PRILOHA

Pozmeéfiovaci ndvrhy

Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

Zmény navrhované ECB, které se tykaji navrhované smérnice Evropského parlamentu a Rady o systémech pojisténi
vkladt (pfepracované znéni)

Zména ¢. 1

Cl. 2 odst. 1 pism. h) navrhovaného piepracovaného znéni smérnice

Jh) cllovou vysi“ rozumi 1,5 % zpisobilych vklada, za
jejichz kryti systém pojisténi vkladt odpovidd;

Lh) cilovou vysit rozumi 1,5 % zpésebilyeh pojiSténych
vkladd, za jejichz kryti systém pojisténi vkladt odpo-
vida;“

Odiwodnéni

Vyse financnich prostiedkii ex ante by méla byt vymezena na zdkladé ,pojisténych vkladi, tj. zpiisobilych vkladii, jez nepfevySuji
limit pojisténi, jelikoZ pojisténé vklady odrdZeji tirovert zdvazkii systému pojisténi vkladii pfesnéji neZ zpiisobilé vklady.

Zmeéna ¢. 2

Cl. 4 odst. 1 pism. j) navrhovaného ptepracovaného znéni smérnice

,j) vkladd vefejnych orgdnd,” ,j) vkladd stitu a dstfednich sprdvnich orgini
a krajskych, regiondlnich, mistnich a obecnich

organd,”

Odiivodnéni

Vylouceni vkladii vefejnyich orgdnii by mélo byt formulovdno s pouZitim presnéjsi dikce, kterd byla v této souvislosti piivodné pouZita
ve smérnici 94/19/ES.

Zmeéna ¢. 3

CL. 7 odst. 1 navrhovaného piepracovaného znéni smérnice

o1, Systémy pojisténi vkladd musi byt schopny vyplatit | ,1.  Systémy pojisténi vkladd musi byt schopny vyplatit

nedisponibilni vklady do 7 dnd ode dne, kdy piislusné
orgdny ucin{ zjisténi podle ¢l. 2 odst. 1 pism. e) bodu i)
nebo kdy soudni orgdn rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
pism. e) bodu ii).“

nedisponibiln{ vklady do 7 20 pracovnich dnd ode dne,
kdy piislusné organy ucini zjisténi podle ¢l. 2 odst. 1 pism.
e) bodu i) nebo kdy soudni orgdn rozhodne ve smyslu ¢l. 2
odst. 1 pism. e) bodu ii).

Do [1. dubna 2012] ptedlozi Komise po predchozi
konzultaci Evropskému parlamentu a Radé zprivu,
ve které: a) pfezkoumd, jak bylo provedeno zkriceni
lhity pro vyplatu na 20 pracovnich dnd; a b) na
zdkladé vysledkir takového pfezkumu vyhodnoti
proveditelnost pfipadného dalsiho zkriceni lhity pro

vyplatu.”

Odivodnéni

Navrzené zkrdceni Ihiity pro vyplatu na sedm dnii by mohlo byt obtizné realizovat, protoZe md byt zavedeno krdtce po pivodnim
zkrdceni Thiity na 20 pracovnich dnil, u kterého byla lhiita pro provedeni do konce roku 2010. Navrhované prepracované znéni
smérnice by mélo stanovit, Ze Komise pfezkoumd provedeni piivodniho zkrdceni lhiity na 20 pracovnich dnii a na zdkladé vysledkii
takového prezkoumdni navrhne Casovy rdmec pro dalsi zkrdceni Ihiity pro vyplatu.
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Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

Zména ¢. 4

Cl. 11 odst. 3 az 5 navrhovaného piepracovaného znéni smérnice

,3.  Odstavec 2 se nevztahuje na systémy pojisténi
vkladt uvedené v ¢l. 1 odst. 2.

4. Na Komisi se prendseji pravomoci za tcelem upfes-
néni prvka definic a metod v pifiloze II ¢dsti A. Navrh
téchto regulacnich norem se pfijimd v souladu s clankem
7 az 7d [nafizeni o Evropském orgdnu pro bankovnictvi].
Evropsky orgdn pro bankovnictvi maze pfipravit ndvrh
regula¢nich norem k piedlozeni Komisi.

5. Do 31. prosince 2012 vydd Evropsky orgdn pro
bankovnictvi pokyny k pouzivani piilohy II ¢asti B v
souladu s [¢ldnkem 8 nafizeni o Evropském orgdnu pro
bankovnictvi].“

,3.  Odstavec 2 se nevztahuje na systémy pojisténi
vkladi uvedené v ¢l. 1 odst. 23.

4. Na Komisi se piendSeji pravomoci pfijmout regu-
laéni technické normy za—ticelem , které upresnéai
prvké definice a metody pro vypocet klicovych ukaza-
telit rizika v pfiloze Il ¢asti A. Néveh—téehto Tyto regu-
lacnieh technické noremy se pfijimdaji v souladu
s Clinkem 710 az 7414 fnafizeni e—Evrepském—orginu
pro—bankevaietd] (EU) € 1093/2010. Evropsky—ergin

bankevaichd e pnoravitndvl Lacrricl

& otedlozeniKomisi

Komise pfihlédne zejména k tomu, Ze metody vypoctu
rizikové vézenych piispévki by se mély zaklidat na
ovéfenych empirickych ddajich a mély by podporovat
rovné zachdzeni.

5. Do [31. prosince 20112] vydéd Evropsky orgén pro
bankovnictvi pokyny k pouzivini dopliikovych ukazatelis
rizika podle piilohy II ¢dsti B v souladu s fcldnkem 816
nafizeni S i ietvi} (EU)
& 1093/2010."

Odiwodnéni

Navrhovany zpiisob vypoctu rizikové vdzZenych prispévkii do systému pojisténi vkladii je predmétem diskuse. Svéfeni pipravy pokynii
a technickjch norem v této oblasti Evropskému orgdnu pro bankovnictvi umozni vypracovdni odpovidajici metody zaloZené na

ovérenych technickych tidajich a zdroven podpoti rovné zachdzend.

Zména ¢. 5

Cl. 12 odst. 3 navrhovaného prepracovaného znéni smérnice

,3.  Pokud dvérovd instituce ukondi clenstvi v jednom
systému a vstoupi do ¢lenstvi v jiném systému, jsou tomuto
druhému systému nahrazeny nebo pfevedeny piispévky
uhrazené béhem 6 mésict predchdzejicich ukonceni ¢len-
stvi. To se nevztahuje na piipady, kdy je Gvérovd instituce
vyloucena ze systému podle ¢l. 3 odst. 3.

»3.  Pokud dvérovd instituce ukonéi ¢lenstvi v jednom
systému a vstoup{ do clenstvi v jiném systému, pfevedou
se jsott do tohoto druhéhomu systému

prevedeny piispévky, vyjma jakychkoli mimofddnych
pfispévki podle &l. 9 odst. 3, uhrazené touto tivérovou
instituci béhem 6 mésict pfedchdzejicich ukonéeni ¢len-
stvi. To se nevztahuje na piipady, kdy je tvérova instituce
vyloucena ze systému podle ¢l. 3 odst. 3.

Odiivodnéni

Aby se zabrdnilo pfipadnému zneuZiti tohoto ustanoveni, nemél by se prevod pfispévkii do nového systému tykat mimofddnyich
prispévkii zaplacenych za ticelem kryti nedostatecnych zdrojii pitvodniho systému pojisténi vkladii, pricemZ navrdceni uhrazenych

prispévkii by mélo byt vylouceno.

(") Tucné je vyznacen text, ktery ECB navrhuje doplnit. Pfeskrtnut je text, ktery ECB navrhuje vypustit.
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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

30. bfezna 2011
(2011/C 99/02)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,4090 AUD  australsky dolar 1,3668
JPY japonsky jen 117,01 CAD kanadsky dolar 1,3674
DKK  ddnskd koruna 7,4573 | HKD  hongkongsky dolar 10,9696
GBP britské hbra 0.87890 NZD novozélandsk}'l dolar 1 y 8544
SEK svédska koruna 8.9185 SGD  singapursky dolar 1,7782
CHF Svycarsky frank 12993 KRW jihokorejsky won 1551,03
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 9,6264
i CNY  ¢insky juan 9,2381
NOK norskd koruna 7,8675
HRK chorvatskd kuna 7,3775
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 12 308,75
CZK - Ceskd koruna 24,528 MYR  malajsijsky ringgit 42629
HUF madarsky forint 267,10 PHP filipinské peso 61,119
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 40,2462
LVL lotyésk)'l latas 0,7093 THB thajsk)’f baht 42’720
PLN polsky zloty 39880 | BRL  brazilsky real 2,3128
RON rumunsky lei 4,1035 MXN  mexické peso 16,7932
TRY tureckd lira 2,1920 INR indickd rupie 63,0560

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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SDELENI KOMISE

Pokyny k dobrovolnému uplatfiovani ¢lanku 10c smérnice 2003/87/ES

(2011/C 99/03)

1. UVOD

Clanek 10c smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/87[ES ze dne 13. fjna 2003 o vytvofeni systému
pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych
plynt ve Spoleenstvi a o zméné smérnice Rady
96/61[ES (') umoziuje clenskym stitGm, jejichz elektro-
energetické soustavy spliuji uritd kritéria, pfechodné
piidélovat bezplatné povolenky na emise zafizenim na
vyrobu elektfiny. Tato kritéria jsou spojena s nutnosti
modernizovat energeticky systém. Clenské staty, které se
této moznosti rozhodnou vyuzit, musi soucasné podnik-
nout opatfeni zaméfend na zaji§tén{ investic do energetic-
kého systému, napf. do modernizace infrastruktury, ¢istych
technologii atd., ve vysi odpovidajici hodnoté pfislusnych
bezplatné pridélenych povolenek na emise.

Je tteba zdtraznit, Ze clenské stity, které tato kritéria
spliiuji, uvedené moznosti vyuzit nemusi, a mohou se
tak rozhodnout i vzhledem k pfjmim z drazeb, o které
by tim pfisly. Nicméné clenské staty, které tuto mozZnost
uplatni, musi spliovat ustanoveni ¢lanku 10c smérnice
2003/87/ES.

K maximédlnimu vyuziti pfinosi obchodovéni s emisemi
a k tomu, aby se zabranilo naruseni hospodafské soutéze
na vnitfnim trhu, je naprosto nezbytny harmonizovany
systém obchodovdni s emisemi. V tomto ohledu smérnice
2003/87[ES stanovi jako zdkladni princip pFidélovani
povolenek na emise jejich drazbu, nebof se jednd
o nejjednodussi a z obecného pohledu o ekonomicky
nejacinngsi systém. Drazba zdroven zajistuje rovné
podminky pro to, aby se na vnitinim trhu s elektfinou
déle rozvijela hospodaiskd soutéz.

Smérnice 2003/87ES déle vyslovné stanovi, Ze pridélovani
povolenek vylucné v drazbé se stane pravidlem od roku
2013 v energetickém odvétvi, a to vzhledem ke schopnosti
tohoto odvétvi promitat alternativni ndklady na CO, do
spotiebitelskych cen elektfiny, a vytvafet tak dalsi zisky
(tzv. neocekdvané zisky). Drazeni témto neocekdvanym
ziskiim zabrdni.

Clanek 10c smérnice 2003/87ES obsahuje ustanovent, jez
se odchyluji od fady hlavnich zdsad smérnice 2003/87/ES,
jimiz jsou zejména plné harmonizovany piistup
k ptidélovani povolenek v celé Unii, zavedeni drazby
jako zédkladni metody pfidélovani povolenek a vyslovny
zdkaz bezplatného pridélovani povolenek na emise na
vyrobu elektiiny. Cilem téchto zdsad a pravidel je zajistit
co nejvétsi moznou miru ekonomické Gcinnosti systému.
Provadéni ¢lanku 10c by tudiZ tato obecnd pravidla a cile
smérnice 2003/87/ES nemélo narusit.

(1) Uf. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32.

(6) Vzhledem k témto souvislostem a také s ohledem na

znepokojeni mnoha ¢lenskych stdtd tykajictho se rizika
mozného  naruSeni  hospoddiské  soutéze,  které
z uplatiovan{ ¢ldnku 10c smérnice 2003/87[ES vyplyva,
Komise poklddd za nezbytné poskytnout k provadéni
¢lanku 10c pokyny, a to z téchto divodi:

— Smérnice pozaduje, aby Komise posoudila jednotlivé
zadosti ¢lenskych statd, které chtéji ¢lanek 10c smér-
nice 2003/87[ES uplatnit. Pfijetim téchto pokynd
Komise pro své posuzovani stanovi transparentni
ramec.

— Clének 10c smérnice 2003/87/ES piedstavuje vyjimku
ze zdkladnich zdsad uvedené smérnice. Je tieba zajistit,
aby tato vyjimka byla vyklddina a wuplatiiovina
zpusobem, ktery neposkozuje celkové cile, jez smér-
nice stanovi.

— Zatimco ¢l. 10c odst. 3 smérnice 2003/87[ES poza-
duje, aby Komise postupem projedndvani ve vyboru
piijala pokyny, ,které zajisti, aby tato metoda piidélo-
vani povolenek nenaruila nepatfi¢né hospodaiskou
soutéz a aby minimalizovala nepfiznivé dopady na
iniciativy ke snizovani emisi“, jednotny vyklad si vyza-
duji i jiné prvky souvisejici s metodou pfidélovani,
napf. maximdlni mnozstvi bezplatnych povolenek na
emise definované v ¢l. 10c odst. 2.

— Oblast ptsobnosti ¢lanku 10c smérnice 2003/87[ES se
tykd pouze odvétvi vyroby elektfiny. Z tohoto divodu
je nezbytné rovnéz dospét k jednotnému vykladu toho,
kterd zafizeni jsou na zakladé uvedeného ustanoveni
zpusobild k pfechodnému ziskdni bezplatnych povo-
lenek na emise.

— Nékolik technickych termint zavedenych v ¢lanku 10c
smérnice 2003/87/ES (napf. hrubd kone¢nd vnitro-
statn{ spotfeba, trzni hodnota bezplatnych povolenek)
neni v uvedené smérnici definovdno. Aby bylo zajis-
téno jednotné pouzivani téchto ustanoveni ve vsech
¢lenskych statech, které mohou ¢lanek 10c uplatnit,
jsou nezbytné jasné pokyny.

— Pii provadéni nékterych ustanoveni ¢lanku 10c smér-
nice 2003/87[ES je clenskym stitim ponechdna urcitd
volnost. To se tykd predevsim ndrodniho planu jednot-
livych ¢lenskych statd a investic, které jsou s nim
spojeny. Jind ustanoveni do smérnice 2003/87/ES
zavadéji nové prvky, které je nutno uvést do souladu
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(10)

(11)

s trznim pistupem systému. Provadéni c¢lanku 10c
nesmi byt v rozporu s cili smérnice 2003/87/ES ani
ohrozovat rovné podminky na vnitinim trhu Unie.

2. MAXIMALNI MNOZSTVI BEZPLATNYCH POVOLENEK
PRECHODNE PRIDELOVANYCH NA UROVNI CLENSKYCH
STATU

2.1 Uréeni maximdlniho mnoZstvi

V ¢l 10c odst. 2 smérnice 2003/87/ES je stanoveno maxi-
mélni mnoZstvi bezplatné ptidélenych povolenek na emise,
jez mohou byt pfidéleny zptsobilym zafizenim ve zptso-
bilych ¢lenskych statech v roce 2013. V souladu s timto
ustanovenim se toto mnozstvi musi v ndsledujicich letech
snizovat tak, aby v roce 2020 nebyly pfidéleny Zadné
bezplatné povolenky na emise.

Pfi posuzovani zddosti podle ¢l. 10c odst. 6 Komise
provéfi, zda maximdlni mnozstvi povolenek na emise
uvolnénych bezplatné podle ¢ldnku  10c  smérnice
2003/87[ES v daném clenském stdté v roce 2013 prevy-
Suje mnozstvi ziskané vypoctem stanovenym v piiloze I,
ktery je zaloZen na ¢l. 10c odst. 2.

2.2 Postupné sniZovani mnozstvi bezplatné p¥idéle-
nych povolenek

V ¢l 10c odst. 2 smérnice 2003/87/ES se jasné stanovi, Ze
,celkové mnoZstvi piechodné pridélenych bezplatnych
povolenek ... se postupné snizuje tak, Ze v roce 2020
nejsou  piidéloviny  zddné  bezplatné  povolenky*.
Z tohoto divodu je nezbytnd vérohodnd a presvédciva
pozvolna trajektorie postupujici od pocatecniho okamziku
pfidélovani bezplatnych povolenek na emise v roce 2013
aZz po konetny okamzik pfidélovani bezplatnych povo-
lenek na emise v roce 2020.

Vzhledem k zdkonnému manddtu k postupné Gplnému
ukonceni procesu pfidélovani bezplatnych povolenek na
emise z maximalni drovné 70% na 0% v pribéhu
nanejvy§ sedmi let vykazuje vérohodnd a presvédcivd
pozvolnd trajektorie sméfujici k neptidéleni Zzaddného
mnozstvi bezplatnych povolenek na emise v roce 2020
jasné sestupnou tendenci, jez se projevuje v dil¢ich hodno-
tich mezi 70 % a 0 %.

Pfi posuzovini zddosti pfedlozené podle ¢l. 10c odst. 5
smérnice 2003/87/ES Komise provéfi, zda clenské stity
provadgji vérohodny a piesvédcivy pozvolny prechod na
drazbu v plném rozsahu. Pokud by sniZovani mnoZstvi
povolenek bylo piili§ odkldddno, bylo by za celé obdobi
2013-2020 bezplatné pfidéleno celkové vétsi mnozstvi
povolenek na emise, coz by nisledné vedlo
k nepatficnému naruSeni hospodaiské soutéZze na trhu
Unie. Takovy stav by nebyl slucitelny s ¢l. 10c odst. 5
smérnice. Komise zastdva ndzor, Ze Clenské stity maji pii
stanoveni vhodné trajektorie sniZovani emisi urcitou

(12)

(13)

(14)

volnost. Komise se domnivd, Ze podminka pozvolného
snizovani emisi by byla splnéna a hospodéiskd soutéz by
nebyla nepatfi¢né narusena, pokud by ¢lensky stdt stanovil
bud linedrni trajektorii sniZovdni emisi, nebo nelinedrni
trajektorii sniZovani emisi, kdy by se snizeni povolenek
na emise bezplatné ptidélenych mezi libovolnymi dvéma
po sobé nasledujicimi roky v obdobi 2013-2020 lisilo
nejvyse o 50 % od primérného ro¢niho snizeni emisi ve
zbyvajicich letech, které je nezbytné k tomu, aby do roku
2020 bylo dosazeno hodnoty 0 %.

3. ZPUSOBILA ZARIZENI
3.1 Rozhodné datum

Aby zafizeni byla zputsobild k pfidéleni bezplatnych povo-
lenek na emise na vyrobu elektfiny a mohla z n¢ mit
prospéch, musel byt jejich provoz zahdjen k 31. prosinci
2008. Clenské staty by ve své zadosti podle ¢l. 10c odst. 5
smérnice 2003/87/ES mély prokdzat, Ze zafizeni na jejich
tzemi, jez se pokladaji za zptisobild k pfechodnému piidé-
leni bezplatnych povolenek na emise podle ¢lanku 10c
smérnice 2003/87[ES, tuto podminku spliuji, a to tim,
7e udaji ovéfené emise téchto zafizeni za obdobi
2008-2010, véetné isla povoleni a drzitele uctu piislus-
ného zafizeni, které jsou zapsdny v nezéavislé evidenci tran-
sakci Spolecenstvi (CITL). Tyto informace by mély zdroven
slouzit jako dikaz toho, Ze zaf{zeni nadile funguje
a prozatim neukondilo provoz.

Zafizeni mohou byt zptsobild k prechodnému pfidéleni
bezplatnych povolenek na emise podle ¢lanku 10c smér-
nice 2003/87[ES také v ptipadé, Ze piislusny investicni
proces byl ,fyzicky zahdjen“ k 31. prosinci 2008.

Znamend to, Ze pijeti piislusnych rozhodnuti o vystavbé
nové elektrarny nebylo ovlivnéno vyhlidkou na ziskdni
bezplatnych povolenck na emise pro tuto novou
elektrarnu.

Vzhledem k vy3e uvedenym dvahdm by investi¢ni proces
mél byt pokldddn za fyzicky zahdjeny nejpozdéji ke dni
31. prosince 2008, pokud lIze prokdzat, zZe investicni
rozhodnuti nebylo ovlivnéno moznosti ziskat piidél
bezplatnych povolenek na emise. Za timto tdcelem by
Clenské stdity mohly poskytnout podlozené dikazy
o tom, Ze:

— byly fyzicky zahdjeny stavebni price na misté a Ze
k 31. prosinci 2008 byly zjevné, nebo Ze

— pfed 31. prosincem 2008 byla podepsina smlouva
o vystavbé piislusné elektrarny mezi investorem (zpra-
vidla provozovatelem elektrdrny) a podnikem odpo-
védnym za stavebni prace.
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Komise piedpokladd, ze v dané souvislosti by fyzicky
zahdjené stavebni prace mohly rovnéz zahrnovat pipravné
price na vystavbu dotéené elektrarny, vzdy by vsak byly
provadény na zdkladé vyslovného souhlasu pfislusného
vnitrostatniho orgdnu, pokud by takovy souhlas byl nutny.
Clenské staty by mély predlozit pifslusné povoleni, jez by
mélo mit hmotnépravni status a mélo by byt vydino
v souladu s vnitrostditnim nebo unijnim privem.

V  piipadé, Ze pozadavek na vyslovny souhlas
s pipravanymi pracemi neni stanoven, byl by

k prokdzani toho, Ze stavebni prace byly fyzicky zahdjeny,
nutny jiny dikaz.

Vyse podany vycet nelze pokladat za vycerpavajici, nebot
¢lenské stity mohou k prokdzani toho, Ze urcité investicni
rozhodnuti nebylo ovlivnéno moznosti ziskat bezplatné
pfidélené povolenky na emise, vyuzivat jiné podptrné
doklady.

Pfi provadéni posouzeni podle ¢l. 10c odst. 6 smérnice
2003/87[ES si Komise vyzddd jasné a podlozené dukazy
o tom, Ze tyto podminky byly splnény. Clenské stity by ve
své zddosti podle ¢l. 10c odst. 5 smérnice 2003/87/ES
mély v tomto ohledu predlozit vechny pfislusné infor-
mace. V opaéném piipadé Komise zamitne seznam zafi-
zeni, kterych se Zddost tykd.

3.2 Zafizeni na vyrobu elektfiny

Podle ¢l. 10c odst. 1 smérnice 2003/87/ES mohou ¢lenské
stity prechodné pfidélovat bezplatné povolenky na emise
zafizenim na vyrobu elektfiny. Vyraz ,zafizeni na vyrobu
elektfiny” neni ve smérnici 2003/87ES definovén. Jelikoz
uvedend véta pledstavuje vyjimku z obecného pravidla
smérnice 2003/87[ES, Ze na vyrobu elektfiny by nemély
byt pfidélovany zddné bezplatné povolenky na emise, musi
byt vyklddéna tak, aby nenaruSovala cile smérnice.

Tento pfistup vychdzi z nutnosti pfedejit tomu, aby nega-
tivni dopady provadéni ¢linku 10c smérnice 2003/87ES
mély nepiiznivy vliv na primyslové odvétvi pfislusného
¢lenského stdtu a na trh celé Unie.

S ohledem na vymezeni oblasti ptisobnosti terminu ,zafi-
zeni na vyrobu elektfiny“ se odkazuje na pojem ,vyrobce
elektiiny* definovany v ¢l. 3 pism. u) smérnice 2003/87/ES
a zminény také v ¢l 10c odst. 2 uvedené smérnice.
V souladu s timto pojmem sem patii vSechna zafizeni
vyrabéjici vyhradné elektfinu a zafizeni vyrabgjici elekttinu
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a teplo (!). Avsak zafizeni vykondvajici kromé spalovani
paliv jesté jinou ¢innost uvedenou na seznamu v piiloze
[ smérnice 2003/87[ES, tj. vyrdbgjici elektfinu a/nebo
teplo, by do této definice zahrnuta nebyla.

Vzhledem k vyse uvedenym tvahdm Komise povazuje za
zpusobild k ptidéleni bezplatnych povolenek na emise
podle ¢l. 10c odst. 1 smérnice 2003/87ES:

a) zafizeni, jez jsou vyrobcem elektiiny podle ¢l. 3 pism.
u) smérnice 2003/87[ES, a

b) v piipadé zafizeni vyrdbéjicich elektfinu a teplo zafi-
zeni, u nichZ se zohlednuji pouze piislusné emise, jez
pfipadaji na vyrobu elektfiny.

Komise ve svém posouzeni podle ¢l. 10c odst. 6 smérnice
2003/87[ES ovéF, zda byly poskytnuty dikazy nezbytné
k zajisténi souladu s vySe uvedenymi kritérii.

K urceni emisi, jeZ pfipadaji na elektfinu, u zafizeni, kterd
vyrab&ji elektfinu i teplo, by clenské stity mély zajistit
slucitelnost s provadécimi opatfenimi podle ¢lanku 10a,
a zejména ¢l. 10a odst. 4 smérnice 2003/87/ES a mély
by uvést odkaz na metodu pfidélovani podle ¢l. 10c odst.
3 smérnice 2003/87|ES.

4. POZADAVKY NA NARODNI PLAN
4.1 Zésady pro ndrodni plin

Podle ¢l. 10c odst. 1 smérnice 2003/87/ES piislusné
Clenské stity predlozi Komisi ndrodni pldn investic.
Komise doporu¢uje, aby ndrodni plin  vychazel
z nékolika spole¢nych zdsad, které co nejlépe zajisti spra-
vedlivé a jednotné provaddéni obecnych cild smérnice
2003/87|ES, a zejména cilt clanku 10c:

Zdsada 1: V ndrodnim pldnu by mély byt uvedeny inves-
tice, které pimo nebo nepfimo (investice do siti
a pomocnych sluzeb) piispivaji ndkladové efektivnim
zpusobem ke sniZovan{ emisi sklenikovych plynt.

(1) Je tieba zdtraznit, Ze zafizeni, kterd lze z Cisté pravniho hlediska

povazovat v souladu s ¢l. 3 pism. u) smérnice 2003/87[ES za
vyrobce elektfiny, nejsou povaZovdna za zpiisobild k pfidéleni
bezplatnych povolenek podle ¢lanku 10c smérnice 2003/87/ES,
pokud vykondvaji jinou primyslovou ¢innost, a to ani v piipadg,
Ze tato primyslova Cinnost nespadd do oblasti pisobnosti pilohy
I smérnice 2003/87/ES, protoze neni v této pifloze uvedena nebo
nepiekracuje prahovou hodnotu, jez je pro pfislusnou priimyslovou
¢innost v pifloze I smérnice 2003/87[ES stanovena.
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Zdsada 2: Investice uvedené v ndrodnim plinu by do
budoucna mély pokud mozno branit vzniku situaci uvede-
nych v ¢. 10c odst. 1 pism. a)(!) a b) () a v prvni
podmince ¢l. 10c odst. 1 pism. ¢) (}) smérnice 2003/87ES.

Zdsada 3: Investice by mély byt vzdjemné slucitelné a mély
by byt slucitelné s jinymi piislusnymi pravnimi pfedpisy
Unie. Nesm{ ani posilovat dominantni postaveni, ani nepa-
tficné naruovat hospoddiskou soutéz a obchod na
vnitinim trhu, a pokud mozno by mély posilit hospodai-
skou soutéz na vnitfnim trhu s elektfinou.

Zdsada 4: Investice uvedené v ndrodnim planu by mély
dopliovat investice, jez musi clenské stity provést, aby
splnily jiné cile nebo prévni pozadavky vyplyvajici
z prava Unie. Zdroven by se nemélo jednat o investice,
jez by byly nutné k uspokojeni rostouci nabidky elekttiny
a poptavky po elektiiné.

Zdsada 5: Investice uvedené v ndrodnim planu by mély
piispivat k diverzifikaci a snizovani uhlikové ndroc¢nosti
skladby zdroji energie a energetickych doddvek k vyrobé
elektfiny.

Zdsada 6: Investice by mély byt ekonomicky Zivota-
schopné i bez bezplatné pfidélenych povolenek na emise
podle ¢lanku 10c smérnice 2003/87[ES, az prechodné
pfidélovani téchto povolenek skondi, s vyjimkou zvlastnich
piedem vymezenych nové vznikajicich technologii, jez se
stile nachdzeji v demonstraéni fazi, uvedenych v piiloze
I

Investice uvedené v ndrodnim planu by tyto zdsady mély
pokud mozno spliovat. Pokud u nékteré investice nelze
splnéni viech zdsad zajistit, piislusny clensky stat by to
mél podrobné zdtvodnit. V kazdém piipadé by tyto inves-
tice nemély byt s témito zdsadami v rozporu a nemély by
ohrozovat zékladni cile. Investice stejné tak nesméji ohro-
zovat cile stanovené ve smlouvéch ani v jinych pfislusnych
pravnich pfedpisech Unie.

Pfi posuzovini zadosti pfedlozené podle ¢l. 10c odst. 5
smérnice 2003/87/ES Komise provéd, do jaké miry
uvedené investice tyto zdsady spliuji. Pokud informace

(") Absence pifmého nebo nepiimého napojeni na nékdejsi sit UCTE
v roce 2007.

(®) Napojeni na nékdejsi sit UCTE pouze prostfednictvim jedné linky
o kapacité niz$i nez 400 MW v roce 2007.

(}) Vyroba vice nez 30 % elektiiny z jednoho typu fosilnich paliv v roce
2006.
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uvedené clenskymi stity v Zddosti podle ¢l. 10c odst. 5
smérnice 2003/87ES nejsou dostate¢né podrobné k tomu,
aby Komise mohla provést komplexni posouzeni vedouci
k tddné podlozenému zavéru, Komise si mize vyzadat
informace dal3i. Jestlize tyto dopliujici informace nelze
poskytnout v¢as, Komise odpovidajici ¢asti ndrodniho
plinu zamitne. Pfi posuzovini Zddosti Komise muze
rovnéz piihlédnout k informacim a stanoviskim pochdze-
jicim z jinych zdroja.

Na zdakladé ustanoveni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/42/ES ze dne 27. <ervna 2001
o posuzovani vlivii nékterych plant a programt na Zivotni
prostiedi (¥) by clenské stity mély ovéfit, zda je nutné
provést posouzeni vlivi ndrodniho plénu na Zivotni
prostiedi.

Komise dale poznamendvd, Ze piidélovani bezplatnych
povolenek na emise vyrobctim elektfiny a financovani
odpovidajicich investic, které pozaduje ¢linek 10c smér-
nice 2003/87[ES, by v zdsadé znamenalo stitni podporu
ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (SFEU). Podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU musi ¢lenské staty
o opatfenich zahrnujicich stdtni podporu informovat
Komisi. Po ozndmeni nesméji clenské stity zamyslend
opatieni provést, dokud Komise v tomto fizeni nepfijme
kone¢né rozhodnuti. Komise md v dmyslu pijmout
v blizké budoucnosti pro posuzovani tohoto typu podpory
kritéria slucitelnosti. Zadost{ podle ¢l. 10c odst. 5 smérnice
2003/87[ES ani zddnym ndslednym rozhodnutim pfijatym
Komis{ nejsou v Zaddném piipadé dotéeny povinnosti ¢len-
skych stati tykajici se oznamovéni stitni podpory podle
¢lanku 108 SFEU, pficemz clenské stity by se mély na
povinné oznamovani stitnich podpor odpovidajicim
zpusobem pfipravit. P¥ posuzovani procesu piidélovani
bezplatnych povolenek a ndrodnich plant podle ¢l. 107
odst. 3 SFEU Komise zajisti, aby pfidélovani bezplatnych
povolenek ani ndrodni pliny nevedly k nepatficnému
naru§eni hospodéiské soutéze, a to s ohledem na cil
spole¢ného zdjmu stanoveny v ¢lanku 10c smérnice
2003/87[ES. Zejména v piipadé, kdy ndrodni plin
soustfedi podporu do rukou omezeného poctu piijemcti
nebo kdy je pravdépodobné, ze podpora posili postaveni
pijemcti podpory na trhu, by ¢lenské staty mély prokdzat,
7e podpora nepatfi¢né nenarusi hospodafskou soutéz nad
ramec toho, co je vzhledem k obecnym cilim smérnice
nezbytné nutné.

4.2 Zpusobilé investice

Vzhledem k nadpisu a obecnym souvislostem ¢lanku 10c
smérnice 2003/87[ES by se investice, jez jsou podle tohoto
ustanoveni zpusobilé, mély tykat odvétvi elektfiny a musi
byt provedeny pocinaje 25. cervnem 2009. Investice do
jinych energetickych odvétvi vsak nejsou v zdsadé vylou-
¢eny pod podminkou, Ze je lze na zdkladé ¢lanku 10c
smérnice 2003/87[ES padné zdavodnit.

(*) Uf. vést. L 197, 21.7.2001, s. 30.
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investice nejvice pfispéji k modernizaci jejich odvétvi
vyroby elektfiny, a nesou odpovédnost za urceni investic,
které spliuji podminky stanovené ve smérnici. Zarovei
musi na vnitrostdtni drovni koordinovat podavani zprav
o provadéni investic podle ¢ldnku 10c smérnice
2003/87/ES (1).

Clenské staty by ve svych ndrodnich plénech mély stanovit
seznam zafizeni provadéjicich investice, jez jsou
v ndrodnim pldnu uvedeny, a upfesnit vycet investic, jez
by mély vyplynout z pfidéleni bezplatnych povolenek na
emise. Mély by rovnéz upfesnit, v jaké mife budou finan-
covany ze ziskd z bezplatné pfidélenych povolenek na
emise a v kterém roce investi¢niho cyklu k tomu dojde.

Investice financované ze ziski z bezplatné pfidélenych
povolenek na emise podle ¢lanku 10c  smérnice
2003/87/ES mohou dopliiovat investice ¢aste¢né financo-
vané z jinych zdroji Unie (napf. z finanénich prostredkd
uvolnénych z rezervy pro nové tcastniky na trhu podle ¢l.
10a odst. 8 smérnice 2003/87[ES, regiondlnich fondd,
TEN-E, Planu evropské hospodaiské obnovy, Evropského
energetického programu pro hospoddiské oziveni, planu
SET atd.), spliiuji-li pozadavky stanovené v tomto doku-
mentu a jsou-li s témito ndstroji a zdroji slucitelné.
V téchto ptipadech je viak pro tcely ¢lanku 10c smérnice
2003/87[ES ptislusnd pouze ta Cist investic, na niZz lze
pouzit finan¢ni prostfedky z bezplatné piidélenych povo-
lenek na emise podle ¢lanku 10c uvedené smérnice, pod
podminkou, Ze jsou dodrzena pravidla Unie o celkovych
limitech financovéni.

Podrobngjsi vysvétleni toho, jak Komise chdpe terminy
Jinfrastruktura®, ,Cisté technologie®, ,diverzifikace skladby
zdrojli energie a energetickych dodavek®, jez jsou pouzity
v ¢l 10c odst. 1 smérnice 2003/87[ES, je podino
v piiloze IV.

Nevycerpavajici vycet druhdl investic zpusobilych podle
¢lanku 10c smérnice 2003/87/ES je stanoven v piiloze V.

4.3 Trzni hodnota

Podle ¢l. 10c odst. 1 smérnice 2003/87/ES musi vyse
investic uvedenych v ndrodnim plénu odpovidat pokud
mozno trzni hodnoté bezplatnych povolenek na emise.
Trzni hodnota povolenek na emise musi byt pouzita

(") Viz téz kapitola 6 a pifloha VIIL

statim umozni v jejich ndrodnim planu urdit vysi investic
na vnitrostatni Grovni.

(35) Jelikoz by clenské stity mély ve svém ndrodnim plinu
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udat pfesnou vysi ¢astky, jiz hodlaji podle ¢lanku 10c
smérnice 2003/87/ES investovat, trzni hodnota povolenek
na emise, které maji byt podle ¢lanku 10c smérnice
2003/87[ES bezplatné pfidéleny, by méla byt stanovena
pfedem a ndsledné by jiZ neméla byt upravovdna (2).

~

Komise doporucuje, aby trzni hodnota bezplatné pfidéle-
nych povolenek na emise byla odvozena z modelovych
projekci evropskych cen uhliku, jez jsou stanoveny
v pracovnim dokumentu dtvari Komise z roku 2010
piipojeném ke sdéleni Komise (2010) 265 v kone¢ném
znéni (). Pracovni dokument poddvd aktualizované
projekce piihliZejici k novym okolnostem v Unii.

Pro ¢lenské stity by proto referenénimi hodnotami ke
stanoveni ro¢ni trzni hodnoty bezplatné ptidélenych povo-
lenek na emise uplatnéné v jejich ndrodnim plinu mély
byt ro¢ni hodnoty stanovené v piiloze VI, jez piihlizeji
k soucasnym pravnim pfedpisim a cilim sniZovani emisi.
Vzhledem k pfislusnym pravidlim stitni podpory se
Clenské stity mohou rozhodnout pouzit ke stanoveni
vyse investice i hodnot vysSich: hodnoty uvedené
v piiloze VI predstavuji pouze minimélni uplatnitelnou
tGrover.

AZ na pfipady, kdy clensky stat stanovi, ze by to bylo
objektivné nemozné, musi hodnota investic provedenych
v daném clenském stdté v ramci ¢lanku 10c smérnice
odpovidat trzni hodnoté povolenek na emise, jeZ jsou
podle  tohoto  ustanoveni  bezplatné  ptidéleny.
V piipadech podle ¢l. 10c odst. 5 smérnice 2003/87/ES
musi ¢lenské stity poskytnout nezbytné dikazy, které
Komisi umozni provést posouzeni podle ¢l. 10c odst. 6
smérnice 2003/87|ES.

(%) P stanoveni trzni hodnoty bezplatnych povolenek pro téely tohoto

sdéleni se nepiihlizi k trznim hodnotdm, jez maji byt stanoveny
v rdmci posuzovani stitnich podpor. Nepiihlizi se ani
k budoucimu vyvoji evropskych cen uhliku béhem tiettho obchodo-
vactho obdobi. Smérnice v tomto ohledu poskytuje ur¢itou volnost,
nebot stanovi, Ze vyse investic by méla odpovidat ,pokud mozno*
trzni hodnoté bezplatné pfidélenych povolenek. Znamend to, Ze
stanoveni trzni hodnoty bezplatnych povolenek pro dcely provadéni
¢lanku 10c by mélo vychdzet z vérohodného a presvédcivého pied-
pokladu ex ante o budoucim vyvoji cen uhliku, aviak nemusi presné
odrézet denni hodnoty spotti, futures a forwardd na evropskych
trzich s uhlikem v obdobi 2013-2020.

SEK(2010) 650, Pracovni dokument utvari Komise pfipojeny ke
sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospo-
datskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiond - Analyza
moznosti snizeni emisi sklenikovych plynd o vice nez 20 %
a vyhodnoceni rizika tniku uhliku, Zékladni informace a analyza,
cast 11
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4.4 Mechanismy pro zaji$téni rovnovihy mezi vysi
investic a mnozstvim bezplatnych povolenek na emise

Smérnice 2003/87/ES nepfimo uzndvd skuteCnost, Ze
piidélovani bezplatnych povolenek na emise mize vést
k neo¢ekdvanym zisktim, zejména tam, kde provozovatelé
mohou finan¢ni hodnotu povolenek na emise prevadét na
své zakazniky. To je ptipad vyrobct elektfiny, ktery je také
jednim z davodd, pro¢ smérnice 2003/87/ES stanovi
zakladnim zpusobem piid€lovani povolenek, ktery md
,odstranit neo¢ekdvané zisky“ (!), drazbu.

Odchylné od zdsady, podle niz je drazba zdkladni
metodou pfidélovani povolenek, ¢ldnek 10c smérnice
2003/87[ES stanovi bezplatné pfidélovani povolenek na
emise vyrobciim elektfiny, ¢imz nepiimo pfipousti vznik
neocekdvanych ziskd. Clének 10c uvedené smérnice viak
jasné stanovi, Ze tyto zisky maji byt cilené pouZzity na
modernizaci vyroby elektfiny v pfislusném clenské staté.

Opatfeni prava Unie musi byt vykldddno v souvislosti se
svymi cili. Na zakladé ustanoveni ¢lanku 10c smérnice
2003/87|ES a vzhledem k jeho zdkladnimu cili lze vyslovit
zavér, ze neocekdvané zisky podnikd, které jsou piijemci
bezplatné pfidélenych povolenek na emise, musi byt
pouzity na modernizaci vyroby elektfiny v pislusném
Clenském staté. Stejné tak by optimdlni vyuziti hodnoty
bezplatné ptidélenych povolenek na emise mélo znamenat,
Ze se bezplatné piidélené povolenky na emise nepouziji na
financovéni investic, jez by piislusné podniky provedly za
tcelem splnéni jinych cild a pravnich pozadavki vyplyva-
jicich z prava Unie. V opalném pifpadé by piedstavovaly
dal3i zisky, které se smérnice 2003/87/ES snazi odstranit,
a byly by tudiz v rozporu s cili smérnice. To by navic
zptisobilo nepatficné naruSeni hospodaiské soutéze, které
je neslucitelné s ¢l. 10c odst. 5 smérnice.

Z téchto davodt by pifjemce povolenek na emise
bezplatné ptidélenych podle ¢lanku 10c  smérnice
2003/87/ES musel hodnotu bezplatné piidélenych povo-
lenek na emise pouZit na provedeni investice uvedené
v ndrodnim planu podle ¢l. 10c odst. 1. Jestlize podniky,
které ziskaji bezplatné povolenky na emise, aniz by
takovou investici provadély, nebo ziskaji-li vice bezplat-
nych povolenek ne emise, nez kolik jich k provedeni
piislusné investice ¢i investic uvedenych v ndrodnim
plénu potiebuji, musi jim byt uloZena povinnost poskyt-
nout hodnotu nadmérné pfidélenych povolenek piislus-
nému subjektu, ktery investici provadi.

Jelikoz ndrodni plan, jehoz cilem je modernizovat vyrobu
elektfiny v pfislusném clenském staté, muze obsahovat
investice, jez maji byt provedeny podniky, které nepod-

() Viz 15. bod odtvodnéni smérnice 2009/29/ES.

(46)

léhaji plnéni povinnosti v rdmci systému Unie (3,
nemohou bezplatné pfidélené povolenky ziskat vSechny
podniky ur¢ené k provadéni investic uvedenych
v nérodnim planu. Vzhledem k ustanovenim ¢l. 10c
odst. 1 a ¢l. 10c odst. 4 smérnice 2003/87ES jsou provo-
zovateli siti ve smyslu ¢l. 10c odst. 4 smérnice 2003/87/ES
provozovatelé prenosové soustavy a provozovatelé distri-
buéni soustavy ve smyslu ¢l. 2 bodi 4 a 6 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES ze dne
13. Cervence 2009 o spolecnych pravidlech pro vnitini
tth s elektfinou a o zrufeni smérnice 2003/54/ES (%).
Obecné plati, Ze tyto podniky nesméji byt zapojeny do
vyroby ani doddvky elektfiny. Nemély by mit proto sice
ndrok na ziskdni povolenek, ale lze od nich pozadovat,
aby provadély investice uvedené v narodnim pldnu.

V souladu s tfeti zdsadou pro ndrodni plin a v souladu
s bodem 27 téchto pokynt: plati, Ze pokud by investice do
vyroby nebo dodavky elektfiny, jez byly uvedeny
v nérodnim plénu podle ¢. 10c odst. 1 smérnice
2003/87[ES, vedly k nepatiicnému narueni hospodaiské
soutéZze nebo by hrozilo, Ze posili dominantni postaveni
na trhu, mély clenské stity zvézit, zda ptijemce bezplat-
nych povolenek na emise nepozadat, aby poskytli finan¢ni
prostiedky na investice do pienosovych a distribu¢nich
soustav nebo na vyrobu a dodavku elektfiny, které
k takovému naruSeni nevedou.

Zéroveri nelze vyloucit, Ze podnikim bude pfidéleno
mnozstvi bezplatnych povolenek na emise v nizsi
hodnoté, nez jaké by bylo tfeba na pokryti investice
uvedené v ndrodnim plénu. V takovém piipadé by bylo
vhodné témto podnikim provedeni piislusné investice
uvedené v ndrodnim planu umoznit.

Z téchto dtivodd mohou ¢lenské stity zavést (je-li to nutné
a vhodné) mechanismus, ktery ve vySe popsanych piipa-
dech zajisti pfislusny pfevod financnich prostiedkd.

Tento mechanismus by mél v kazdém piipadé zohlednovat
tyto pozadavky:

a) Hodnota povolenek na emise bezplatné pfidélenych
v rdmci ¢ldnku 10c smérnice 2003/87/ES se musi
promitnout do investic uvedenych v narodnim planu,
jez maji byt provedeny tak, aby vyse investic odpovi-
dala hodnoté bezplatnych povolenek na emise.

(3) V ¢l 10c odst. 4 jsou vyslovné uvedeni provozovatelé siti, ktefi musi

byt v souladu s pravnimi ptedpisy Unie o vnitinim trhu s elektfinou
(smérnice 2009/72[ES) zcela oddéleni od vyroby elektfiny. Povo-
lenky neziskaji ani vyrobci elektiiny z obnovitelnych zdroja, ktef{
viak spadaji do oblasti pisobnosti investic stanovenych v ¢l. 10c
odst. 1.

() Uf. vést. L 211, 14.8.2009, s. 55.
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b) Investice zahrnuté do ndrodntho plinu a financované
prostiednictvim tohoto mechanismu musi spliiovat
pravidla stdtni podpory (').

¢) Mélo by byt mozné provadét kazdorotni dGpravy
finan¢nich prostfedkt a investic véetné kazdoro¢niho
pfevadéni finanénich prostiedki a investic do nésledu-
jictho roku, jestlize ¢astka, kterd ma byt podle ndrod-
niho planu investovéana, je rovna trzni hodnoté nebo
pfevySuje trzni hodnotu bezplatnych povolenek na
emise za celé obdobi, na néz clensky stit pozadal
o odchylku podle ¢lanku 10c smérnice 2003/87/ES
(viz také oddil 2.2).

(48) Vyuziji-li se k financovani investic uvedenych v narodnim

(50

—

)

N

planu piijmy, jez ¢clenské staty ptipadné ziskaji z drazeb (?),
nebo jiné statni pfjmy, vzniknou vyrobcim energie, ktef
ziskaji bezplatné povolenky podle ¢lanku 10c smérnice
2003/87[ES, neocekdvané zisky. Vzhledem k 15. a 19.
bodu odtvodnéni pozméiujici smérnice 2009/29/ES,
jakoz i k ¢l. 10c odst. 5 pism. €) a celkovému pfistupu
a cilim smérnice, které stanovi, Ze drazba je zakladni
metodou pfidélovani povolenek, Komise zamitne jakoukoli
zddost pfedlozenou podle ¢l. 10c odst. 5, kterd by takovy
postup uplatiiovala.

5. NEPREVODITELNOST POVOLENEK

Clenské staty, které vyuziji moznosti bezplatného ptidéleni
povolenek podle ¢lanku 10c smérnice 2003/87ES, mohou
rozhodnout, Ze tyto povolenky sméji byt pouzity
k vyfazeni pouze tim zafizenim a v tom roce, jemuz
a na néjz byly pfidéleny. Podnik, ktery ziskd povolenky,
jez této podmince podléhaji, tyto povolenky nesmi prodat
na trhu, prevést je do dalstho roku ani je nechat vytadit
jinym zafizenim (a to ani v rdmci téhoz podniku).

Clensky stdt, ktery tuto podminku zavddi, riskuje, Ze
¢lanek 10c provede zptsobem, ktery neni slucitelny s cili
a architekturou systému Unie, navrZeného tak, aby dosahl
celkového  snizeni  emisi  ndkladové  efektivnim
a ekonomicky w¢innym zptsobem. Pokud by clenské
stdty smérnici 2003/87/ES provadély zptsobem, ktery by
byl s témito hlavnimi cili v rozporu, postupovaly by
protipravné.

Nepfevoditelnost povolenek drzitele nepfevoditelnych
povolenek nemotivuje k pfijimdni opatfeni na sniZeni
emisi, jez lze provést za ndklady, které jsou niz$i nez

() Viz bod 27.

(%) Ustanoveni ¢l. 10 odst. 3 pozaduje, aby alespont 50 % pifjma bylo
pouzito na klimatické dcely, zatimco pouziti druhych (nejvyse) 50 %
je ponechdno zcela na uvazeni clenskych statd.

(52

(55

—
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pievladajici cena povolenek na emise. Z pohledu drzitele
nepftevoditelnych povolenek se provedeni téchto opatieni
na sniZeni emisi bude proto jevit vzdy draz$im nez pouhé
pokryti emisi nepfevoditelnymi povolenkami.

Vzhledem k témto dvahim Komise ddrazné doporucuje,
aby clenské staty moznosti pfidélovani nepifevoditelnych
povolenek na emise nevyuzivaly. Nicméné povazuji-li
Clenské staty tuto moznost za nezbytnou, musi prokazat,
ze této moZnosti vyuZivaji pouze v mife nezbytné
k dosazeni hlavniho cile uvedeného v clanku 10c a Ze
tohoto cile nelze dosdhnout Gcinngji jinymi prostredky.
Ve svych davodech by ¢lenské staty mély fadné zohlednit
motivaci ke snizovani emisi a mozny ndrtst ndkladd na
dosazeni souladu se systémem ETS dany tim, Ze nékteré
povolenky zméni na nepfevoditelné.

V souladu s vySe uvedenymi skute¢nosti, a aniz jsou tyto
skutecnosti dotéeny, Komise je ddle toho ndzoru, Zze
alespon vétsina povolenek na emise bezplatné ptidélenych
podle ¢lanku 10c smérnice by méla byt pfevoditelna.
Doporucuje omezit mnozstvi veskerych nepievoditelnych
povolenek na takové, jez nepfevySuje celkové emise
z dodavek elektfiny do odvétvi, u nichZ nehrozi nebezpei,
7e by narusila hospodafskou soutéz celého primyslového
odvétvi piislusného ¢lenského statu nebo Unie (to by mohl
byt napt. pifipad odvétvi domdcnosti). Pokud jde
o ustanoveni ¢l. 10c odst. 5 pism. €) a ¢l. 10c odst. 6,
Komise by musela zamitnout Zddost, kterd by hospodéi-
skou soutéz nepatfi¢né narusovala.

Pfi posuzovani Zzddosti podané podle ¢l. 10c odst. 5
Komise provéf, zda vzhledem k obecnym cilim smérnice
2003/87[ES, a zejména ke zvldstnimu cili clanku 10c
smérnice 2003/87(ES je mnoZstvi bezplatnych povolenek
na emise zménénych na neptevoditelné opodstatnéné, tj.
nezbytné a pfiméfené, a zda by nevedlo k nepatfi¢nému
naruSeni hospodaiské soutéze. Shledd-li Komise, Ze tyto
podminky nejsou splnény, zddost pfedlozenou podle ¢l.
10c odst. 5 zamitne.

6. KONTROLA A PROSAZOVANI
6.1 Posouzeni Zidosti

Podle ¢l. 10c odst. 6 smérnice 2003/87/ES Komise
posoudi zddost s pfihlédnutim ke viem piislusnym skutec-
nostem, vcetné skutecnosti uvedenych v ¢l. 10c odst. 5.
Rovnéz piihlédne k povinnostem vyplyvajicim ze smluv
a obecnym zdsaddm prava Unie. Aby byla zajisténa G¢in-
nost procesu posuzovani, mél by byt k vytvofeni zddosti
pouzZit vzor stanoveny v pifloze VII tohoto dokumentu.
Komise posouzeni zddosti zahdji az po predlozeni vSech
piislusnych  informaci  véetné dikazii  nezbytnych
k podlozeni téchto informaci.
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(56) Clanek 10c smérnice 2003/87/ES byl zaveden s cilem (ES) ¢. 13672006 ze dne 6. zdfi 2006 o pouziti ustano-

(57)

(58)

(59)

(60)

umoznit modernizaci vyroby elektfiny ve zpusobilych
Clenskych stitech. Z tohoto divodu ¢ldnek stanovi
vyjimku ze zdkladni zdsady smérnice. V souladu
s prevazujici judikaturou je uvedenou vyjimku tfeba
vykladat a uplatiiovat zplisobem omezenym na to, co je
nezbytné k dosazeni cile stanoveného v ¢lanku 10c, aniz
by tm byly ohrozeny zastfeSujici cile smérnice
2003/87ES.

S ohledem na mnozstvi bezplatné pfidélenych povolenek
na emise a jejich vztah k vysi investic pozadovanych podle
¢l. 10c odst. 1 smérnice 2003/87ES je tieba poznamenat,
ze bezplatné pridéleni povolenek na emise by vedlo
k neocekdvanym ziskim podnikti, které bezplatné pridé-
lené povolenky na emise ziskaji, pokud by hodnota téchto
povolenek na emise nebyla pouZzita na pfislusné investice
nebo pokud by hodnota téchto povolenek na emise byla
pouZita na investice, jez by byly provedeny za ucelem
splnéni jinych cild a pravnich pozadavki vyplyvajicich
z prava Unie. V takovém piipadé by se nejednalo
o odpovidajici piispévek k dosaZeni cile, na ktery byly
bezplatné pridélené povolenky na emise podle ¢lanku
10c pfijaty.

Dile je dluzno poznamenat, Ze vyhody plynouci
z bezplatné pfidélenych povolenek na emise podle ¢lanku
10c smérnice 2003/87/ES mohou v rozporu s ¢l. 10c
odst. 5 pism. e) zptsobit nepatficné naruseni hospodaiské
soutéze, pokud se tyto povolenky nevynaloZi na tcel, na

ktery jsou pridéleny.

Z téchto duvodi bude Komise pii posuzovani kldst
zvldstn{ diraz na to, zda hodnota bezplatnych povolenek
na emise pfidélenych zpusobilym zafizenim podle ¢lanku
10c smérnice 2003/87[ES je pouzita na investice, které
tato zafizeni provadéji, a v pipadé, Ze tomu tak neni,
ovéti, zda je hodnota bezplatnych povolenek na emise
uvolnéna zaf{zenim, provozovatelim nebo podnikiim,
které na pokryti pfislusnych investic uvedenych
v ndrodnim pldnu neziskaly zddné povolenky na emise
nebo jich neziskaly dostate¢né mnozstvi.

Pro Géely transparentnosti a s cilem umoznit fddné podlo-
zené posouzeni zddosti ze strany Komise by clenské staty
mély zddost pred jejim predlozenim Komisi zvefejnit, aby
Komisi umozZnily zohlednit informace a stanoviska
z jinych zdroju. Veskeré zadosti ptedloZené clenskym
stitem by mély byt povaZoviny za informace
o zivotnim prostiedi a podléhat pozadavkim smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES ze dne
28. ledna 2003 o pfistupu vefejnosti k informacim
o zivotnim prostfedi a o zruSeni smérnice Rady
90/313/EHS (!) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(") Uf. vést. L 41, 14.2.2003, s. 26.

(61)

(62)

(63)

veni Aarhuské tmluvy o piistupu k informacim, dcasti
vefejnosti na rozhodovani a pfistupu k pravni ochrané
v zélezitostech Zivotniho prostfedi na orgdny a subjekty
Spolecenstvi (2). Clenské stity budou muset rovné? ovéiit,
zda je nutné posouzeni vlivu jejich ndrodniho plinu na
zivotn{ prostiedi na zdkladé smérnice 2001/42/ES.

6.2 Kontrola a prosazovini ustanoveni podle ¢linku
10c odst. 5 smérnice 2003/87/ES

Clenské stity musi zavést jasnou a Géinnou kontrolu
a prosazovani ustanoveni tykajicich se investic, jez pfed-
pokladd ndrodni pldn, aby zajistily, Ze investice uvedené
v ndrodnim pldnu budou fddné provedeny. Podle ¢l. 10c
odst. 5 pism. d) smérnice 2003/87/ES by tato ustanoveni
méla byt podrobné popsdna v Zddosti o pfidéleni bezplat-
nych povolenek na emise.

Povinnosti ¢lenskych stitd je kontrolovat a prosazovat
provadéni investic uvedenych v jejich ndrodnim planu.
Pfi posuzovani zaddosti ¢lenského stitu o pfidéleni bezplat-
nych povolenek na emise podle ¢l. 10c odst. 6 smérnice
2003/87[ES Komise prilozi zvlastni daleZitost tomu, zda
Clensky stat zavedl jasnd a G¢innd ustanoveni o kontrole
a prosazovéani provadéni narodniho planu, véetné mecha-
nismu pro dikladnou kontrolu a 6¢inné prosazovani
investic, jez jsou v jeho ndrodnim plinu uvedeny. Za
timto Gcelem by clenské stity mély mit platné prévni
a spravni predpisy nezbytné k tomu, aby investice byly
podrobné pfezkoumdny piislusnymi vnitrostitnimi orgdny
pfesné uvedenymi v Zadosti.

V tomto ohledu jsou dalezité tyto skutecnosti:

— Ustanoveni by méla definovat fadu ukazatelti pro dosa-
zeni souladu, jejichz piiklady jsou uvedeny v piiloze
VII a které piislusné vnitrostdtni organy pouziji
k posouzeni pokroku dosazeného pi provadéni
investic a slucitelnosti téchto investic s pozadavky
stanovenymi ve smérnici 2003/87/ES a v téchto
pokynech.

— Meél by byt zaveden terénni dohled, aby bylo mozné
ovétit fyzické provadéni investic. Ten by mél u kazdé
investice zahrnovat kontroly na misté a kazdoro¢ni
nezdvislé ovéfeni externimi auditory. Auditofi by méli
vystavit Gfedni dokument potvrzujici povahu jednotli-
vych investic a pfesnou ¢astku vynalozenou v kazdém
roce. Tyto doklady by zdroven mély potvrzovat
pravost vykazanych vydaj.

() Ut. vést. L 264, 25.9.2006, s. 13.
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(64) Vysledky  procesu

— Ustanoveni by méla zavést kvantitativni a kvalitativni
posouzeni investic téeti stranou s cilem poskytnout
podloZené a nezdvislé dikazy o tom, Ze investice
jsou v souladu se smérnici 2003/87[ES, s témito
pokyny a s ndrodnim plénem.

— Pokud podniky nesplni svou povinnost investovat
(nebo nepfispéji na investice pfevodem hodnoty nein-
vestovanych bezplatnych povolenek na emise do
mechanismu pro zajisténi rovnovéhy mezi vysi investic
a mnoZstvim bezplatnych povolenek na emise), ¢lenské
staity by mély stanovit sankce a ndpravnd opatfent,
jejichz cilem je rovnovdhu mezi hodnotou bezplatnych
povolenek na emise podle ¢ldnku 10c smérnice
2003/87[ES a vysi investic uvedenych v ndrodnim
plinu obnovit. Tato opatfeni by méla byt G¢inn,
pfiméfend a odrazujici a méla by zahrnovat:

— povinnost doplatit bezplatné pfidélené povolenky
na emise (ocenéné v souladu s trzni hodnotu
v dobé doplaceni) az do zjisténé vySe neprovede-
nych investic,

— automatické zabaveni povolenek podniktim, které
neplni své povinnosti vyplyvajici z pfislusného
ndrodniho pldnu a téchto pokynt, véetné zpétného
pievedeni bezplatnych povolenek na emise na
povolenky, které piislusny clensky stdt vydrazi,

— odrazujici finan¢ni sankce represivni povahy.

— Melo by byt mozné pfevést ¢dst planovanych investic
do daného zafizeni z jednoho roku do dalsiho ve vysi
rovné neprovedenym investicim, které jsou v daném
roce zjistény. Povinnosti clenského stitu je zarucit,
aby v obdobi zidosti bylo investovdno piiméfené
mnozstvi finan¢nich prostredki.

kontroly a prosazovani spolu
s podlozenymi dtkazy musi byt kazdy rok vykdzany ve
vyroéni zpravé, kterou clenské stity predkladaji Komisi
podle ¢ldnku 10c odst. 1 smérnice 2003/87[ES. Ke
zpravam by mély byt pfilozeny zejména kopie osvédéeni
externich auditori (opatfené tfednim razitkem) spolu
s Gfedné ovéfenym prekladem do anglictiny (nejsou-li
tato osvédéeni vyhotovena v anglicting). Clenské stity se
mohou rozhodnout vyro¢ni zpravy piislusnych provozo-
vatelli zvefejnit.
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6.3 Vyroéni zprivy podle ¢l. 10c odst. 1 smérnice
2003/87/ES

Vyro¢ni zpravy Clenskych stitd tykajici se investic do
modernizace vyroby elektfiny podle ¢l. 10c odst. 1 smér-
nice 2003/87/ES by pocinaje rokem 2014 mély byt pred-
kldddny Komisi do 31. ledna kazdého roku. Mély by obsa-
hovat piehledny popis povahy a vy3e investic provedenych
v piedchozim roce (1).

Vyroéni zpravy by mély na zdkladé podlozenych dikazd
potvrzovat, Ze investice jsou fyzicky provadény, Ze spliuji
pozadavky stanovené ve smérnici 2003/87[ES a v téchto
pokynech, a zejména Ze pfispivaji ke snizovani emisi skle-

nikovych plyna.

Ve zpravich musi byt rovnéz prokazino, Ze vySe roc¢ni
investované Castky je slucitelnd s celkovou vysi investic
planovanych na celé obdobi zddosti, jak stanovi ndrodni
plén clenského stitu, v poméru k trzni hodnoté bezplatné
piidélenych povolenek na emise definované v téchto poky-
nech. Investice nemusi odpovidat stanovené trzni hodnoté
bezplatné pridélenych povolenek na emise rok od roku.
Jakykoli nesoulad mezi hodnotou bezplatné piidélenych
povolenek na emise a vy3i investic by vSak mél byt
odstranén v roce nasledujicim poté, co k tomuto nesou-
ladu dojde, aby byla zachovdna vérohodnd posloupnost
investic v celém obdobi Zddosti vzhledem ke snizujicimu
se mnozstvi povolenek na emise, které lze pfidélit
bezplatné.

Podle ¢l. 10c odst. 4 smérnice 2003/87/ES musi vyro¢ni
zpravy vychdzet ze zprdv, které kazdych dvandct mésict
podavaji provozovatelé ¢lenskym stitdim o provadéni
investic uvedenych v ndrodnim planu. Mély by se opirat
také o dopliujici zdroje informaci, zejména o Gfedni tidaje
a nezdvisle ovéfené udaje. Ve zpravich by mély byt
uvedeny zdroje ddaji a odkazy na diikazni materialy.

Vyro¢ni zpravy clenskych sttt pfedklddané Komisi by
mély byt transparentnim zptsobem zpfistupnény. Podle
¢l. 10c odst. 4 smérnice 2003/87/ES musi byt vyroéni
zpravy Clenskych stitd piedklddané Komisi zvefejiovany.
V kazdém ptipadé je tieba piihlizet k divérnosti obchodné
citlivych informaci.

Komise ve svém posouzeni podle ¢l. 10c odst. 6 smérnice
2003/87[ES provéii spravnost vyro¢nich zprav na zdkladé
piedlozenych dakazi. Nejsou-li pfedlozeny vSechny
piislusné dikazy, Komise muiize pozadat o dal3i informace.

(") Prvni vyro¢ni zprdva, piedlozend v roce 2014, se muze tykat

investic provedenych od 25. ¢ervna 2009 do 31. prosince 2013.



C 99/18 Utedni véstnik Evropské unie 31.3.2011

(71) Pokud c¢lensky stat nepfedlozi ve své vyro¢ni zpravé dosta-

tecné dikazy o tom, Ze investice uvedené v ndrodnim
planu jsou provddény v souladu se svym harmonogramem
a hodnotou bezplatné piidélenych povolenek na emise, jez
jsou stanoveny v ndrodnim pldnu, a pokud

— pfislusny clensky stdt neni ve své vyro¢ni zpravé
schopen presvédcivé zdavodnit neprovedeni investic
v daném roce, nebo pokud

— piislusny clensky stat neni schopen poskytnout dikaz
o tom, Ze byla prosazena ndpravnd opatieni uvedend
v jeho Zzadosti podle ¢l. 10c odst. 5 pism. d), nebo
pokud

— vyro¢ni zprava z nasledujiciho roku neobsahuje diikaz
o tom, Ze bylo napraveno neprovedeni investic zjisténé
v pfedchozim roce,

je Komise toho ndzoru, Ze v souvislosti s pfidélenim
bezplatnych povolenek na emise a investicemi pozadova-
nymi v ¢l 10c odst. 1 smérnice 2003/87[ES doslo
k poruseni podminky ustanovené ¢lankem 10c uvedené
smérnice. JelikoZ je tato podminka nezbytnd pro dosazeni
zékladnich cild ¢lanku 10c, md neprovedeni investic za
nasledek to, Ze pfislusnému podniku vznikaji dalsi piijmy,
a nepfispivdi k dosazeni zdkladnich cili smérnice
2003/87[ES, zejména cilt ¢ldnku 10c uvedené smérnice.
To ve svém dusledku muze vést k protipravnimu uplatiio-
vani smérnice 2003/87|ES, které je v rozporu s jeho hlav-
nimi cili. Zdroveri to miZe vyvolat zdsadni obavy Komise,
pokud jde o pravidla stitni podpory. Komise muze
v piipadé potieby zahdjit Setfeni podle ¢l. 108 odst. 2
SFEU a/nebo fizeni o nesplnéni povinnosti. Rizeni podle
¢l. 108 odst. 2 SFEU mtiZe vyustit v pozastaveni bezplat-
ného ptidélovani podle ¢ldnku 10c smérnice 2003/87/ES,
a to takového mnozstvi povolenek na emise, které odpo-
vidd vysi neprovedenych investic. Neni-li situace napra-
vena, piislusny clensky stit mize v konecném disledku
odpovidajici mnozstvi povolenek vydrazit v souladu
s nafizenim pijatym podle ¢l. 10 odst. 4 smérnice
2003/87ES.
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PRILOHA 1

Urceni maximdlniho mnoZstvi bezplatnych povolenek

Aby bylo mozné stanovit mnozZstvi povolenek na emise, které ¢lensky stat zptsobily k podani zddosti podle ¢lanku 10c
smérnice 2003/87/ES miiZe bezplatné pfidélit v roce 2013 a v letech ndsledujicich, musi byt podniknuty tyto kroky:

a) Urci se pramérné rocni emise vSech zptisobilych zafizeni v obdobi 2005-2007.

b) Uréi se pomér rocntho priméru hrubé konecné vnitrostatni spotieby (GFNC) v obdobi 2005-2007 k ro¢nimu
praméru celkové hrubé vyroby elektiiny (TGEP) v obdobi 2005-2007. Vysledek (v procentech) uddvd podil emisi
odpovidajici hodnoté GFNCs_o;.

¢) Primérné ro¢ni emise v obdobi 2005-2007 (viz pismeno a)) se vyndsobi podilem emisi odpovidajicim hodnoté
GFNCys.97 (viz pismeno b)).

d) Vysledek odrdzi mnozstvi povolenek na pokryti 100 % emisi z vyroby elektfiny odpovidajici GFNC. Aby bylo
pfechodné pfidéleno maximalni mnozstvi bezplatnych povolenek, které smérnice 2003/87/ES pro rok 2013 a roky

ndsledujici povoluje, tento vysledek se vyndsobi proménnou, kterd v roce 2013 nesmi piekrocit 0,7 (70 %), musi
kazdym rokem po roce 2013 Kklesat a v roce 2020 musi dosdhnout hodnoty 0 (0 %).

Maximalni mnozZstvi bezplatnych povolenek na emise podle ¢l. 10c odst. 2 se stanovi podle nésledujictho vzorce:

TQFA, = (GFNCys.97/TGEPy5.7) x AAQEF )5, x ay

Zkratka Vysvétlivka

TQFA, Celkové mnozstvi bezplatné pfidélenych povolenek v roce x, kde x zastupuje jednotlivé
roky obdobi 2013-2020

X Proménnd zastupujici jednotlivé roky obdobi 2013-2020

GFNCys.o7 Ro¢ni pramér hrubé konecné vnitrostdtni spotfeby v obdobi 2005-2007

TGEPg5.07 Roc¢ni pramér celkové hrubé vyroby elektfiny v obdobi 2005-2007 (kéd Eurostatu
107000 v ramci kédu produktu 6000 ,elektfina®)

AAQE® )5 o Ro¢ni primérné mnozstvi emisi ze zptsobilych zafizeni v obdobi 2005-2007

ay Proménnd zastupujici podil ro¢nich primérnych ovéfenych emisi v obdobi 2005-2007,

ktery odpovidd hrubé konecné vnitrostdtni spotiebé piislusného ¢lenského statu.
Hodnota proménné nesmi piekrocit 0,7 (70 %) v roce 2013 (ajg;3), musi kazdym
rokem po roce 2013 klesat a v roce 2020 musi dosdhnout hodnoty 0 (0 %).

Aby clenské stity mohly vypocet provést, musi oznacit zafizeni, jeZ jsou k bezplatnému pfidéleni povolenek na emise
podle ¢lanku 10c smérnice 2003/87ES zpiisobild. U zafizeni vyrabéjicich nejen elektiinu, ale i teplo, musi byt zohled-
nény pouze emise, jeZ piipadaji na vyrobu elektfiny.

Podrobngjsi objasnéni pojmu hrubé konecné vnitrostdtni spotieby, jakoZ i vzorec pro jeji vypocet jsou uvedeny v pifloze
1L

Celkové mnozstvi povolenek ziskané z vyse uvedeného vzorce pfedstavuje maximélni mnozstvi bezplatnych povolenek
na vnitrostdtni drovni v roce x.
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PRILOHA I

Hrubé kone&nd vnitrostdtni spotfeba a vzorec pro jeji vypocet

Pojem hrubé konecné vnitrostdtni spotieby (GENC) elektfiny je klicovy pro stanoveni maximalnitho mnoZstvi bezplatnych
povolenek na emise v souladu s ¢l. 10c odst. 2 smérnice 2003/87/ES. Neodpovidd vsak statistickému terminu, ktery
definuje a pouzivd Eurostat, a je ho tudiz nutno vyklddat v kontextu ¢lanku 10c.

Vzhledem k pfislusnym ustanovenim ¢lanku 10c smérnice by hrubd konecnd vnitrostdtni spotfeba méla zahrnovat
mnozstvi elektfiny dodané do domdcnosti konecného spotiebitele, tj. celkovou spotiebu elektfiny viech tuzemskych
spotiebiteld v dané zemi vcetné podilu celkové vyroby elektfiny, kterd je nezbytnd k vyrobé, prepravé a distribuci
elektfiny kone¢né spotiebované.

S ohledem na vyvoz a dovoz elektiiny se md za to, Ze pro GFNC v daném ¢lenském stit¢ md vyznam pouze dovoz
prevysujici vyvoz (Cisty dovoz). Jelikoz by vyrobci elektiiny daného ¢lenského stitu neméli ziskat bezplatné povolenky na
emise na elektfinu, kterd se v tomto clenském stdté spotfebuje, ale nevyrobi, musi byt ze stanoveni GFNC ¢isty dovoz
vyloucen.

Hrubd kone¢nd vnitrostdtni spotfeba se tykd pouze elektfiny a zddné jiné formy energie. Z divodu transparentnosti by
méla vychdzet z vefejné dostupnych ddajii a obecné uzndvanych statistickych pojmd, které stanovi a pouzivd Eurostat.

Vzorec pro vypocet GENC je uveden niZe.

GENC = FEC = Mygr * {[(FEC — Mygp)/(TGEP + Mygr)] * TDL} + {[(FEC — Mygp)/TGEP] x Cgc}

Statistické pojmy Kéd Eurostatu v rdmci kodu P{oduktu 6000 ,elektrickd
energie
GENC Hrubd kone¢nd vnitrostatni spotfeba elektfiny Nepouzije se
FEC Konec¢nd spotieba energie (elektfiny) 101700
MnET Cisty dovoz elektiiny 100600
TGEP Celkovd hrubé vyroba elektiiny 107000
TDL Prenosové a distribucni ztraty 101400
Cig Spotieba elektiiny v odvétvi vyroby elektfiny 101301

Spravnou vstupni hodnotou vzorce je ro¢ni primér pojmil uvedenych v tabulce v obdobi 2005-2007. Vysledkem vzorce
je hodnota GFNCys_o; pouzitd v piiloze 1.
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PRILOHA III

Zvl1astni pfedem vymezené nové vznikajici technologie v demonstra¢ni fizi

. KATEGORIE PRO]EKT[DJ

. Kategorie demonstracnich projekti na zachycovéni a ukldddni CO, (s prahovymi hodnotami pro minimélni

kapacitu ()):

— vyroba energie: separace CO, ze zplynovaného paliva pred jeho spalovanim, 250 MW,

— vyroba energie: separace CO, ze spalin po spalovani paliva se vzduchem, 250 MW,

— vyroba energie: separace CO, ze spalin po spalovani paliva s kyslikem (technologie ,oxyfuel), 250 MW;

Kategorie inovacnich demonstracnich projektii obnovitelnych zdroji energie (s prahovymi hodnotami pro
minimdlni velikost):

Podkategorie bioenergetickych projekti:

zpracovani lignocelulézy na stfedné pevné, kapalné nebo suspenzni bioenergetické nosice pomoci pyrolyzy
s kapacitou 40 kt/r kone¢ného produktu,

zpracovani lignoceluldzy na stfedné pevné, kapalné nebo suspenzni bioenergetické nosice pomoci prazeni
s kapacitou 40 kt/r kone¢ného produktu,

zpracovani lignoceluldzy na synteticky zemni plyn nebo synteticky plyn ajnebo na elektfinu pomoci zplyfio-
vani s kapacitou 40 milionti normélnich metrt krychlovych rocné (mil. Nm?/r) kone¢ného produktu nebo
100 GWh/r elektfiny,

zpracovani lignocelulézy na biopaliva nebo biokapaliny a/nebo na elektfinu véetné pomoci piimého zplyrio-
véan{ teplem s kapacitou 15 mil. 1/r (miliond litrd ro¢né) kone¢ného produktu nebo 100 GWhr clektfiny;
vyroba syntetického zemniho plynu je z této podkategorie vyloucena,

zpracovani lignocelulézové suroviny, jako je Cerny louh ajnebo produkty pyrolyzy nebo praZeni, pomoci
hotdkového zplynovani na jakdkoli biopaliva s kapacitou 40 mil. 1/r kone¢ného produktu,

zpracovani lignoceluldzy na elektiinu se 48 % ucinnosti na zdkladé nizsi vyhfevnosti (50 % vlhkost)
s kapacitou 40 MWe nebo vice,

zpracovani lignocelulézy na ethanol a vyssi alkoholy pomoci chemickych a biologickych procest s kapacitou
40 mil. 1/r kone¢ného produktu,

— zpracovani lignocelulézy a/nebo odpadu z domécnosti na bioplyn, biopaliva nebo biokapaliny pomoci chemic-

kych a biologickych procesti s kapacitou 6 mil. Nm?/r methanu nebo 10 mil. I/r kone¢ného produktu,

— zpracovani fas a/nebo mikroorganismi na biopaliva nebo biokapaliny pomoci biologickych a/nebo chemickych

procesti s kapacitou 40 mil. 1/r kone¢ného produktu;

Pozndmka: Pro biopaliva a biokapaliny musi byt splnéna kritéria udrzitelnosti stanovend ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2009/28/ES o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji () ve smyslu uvedené
smérnice.

Koncentrovand soldrni energie — podkategorie projekti:

parabolicky solarni kolektor nebo Fresneliv systém pouzivajici roztavené soli nebo ostatni teplonosnd média
Setrnd vaci zivotnimu prostiedi s jmenovitou kapacitou 30 MW,

parabolicky soldrni kolektor nebo Fresneliiv systém zaloZeny na pfimé vyrobé pary s jmenovitou kapacitou
30 MW; teplota pary vyrobené pfimym soldrnim ohfevem je vyssi nez 500 °C,

vezovy systém vyuzivajici cyklus piehfdté pdary (bud vicevézovy, nebo spojeni fadovych kolektort — véz)
s jmenovitou kapacitou 50 MW,

vézovy systém vyuzivajici stlaceny vzduch o teploté vyssi nez 750 °C a soldrni hybridni plynovou turbinu
s jmenovitou kapacitou 30 MW,

(") Prahové hodnoty energie projektu na zachycovdni a ukldddni CO, (CCS) jsou vyjadfeny jako hrubd produkce elektfiny pfed

zachycenim.
(3) UFf. vést. L 140, 5.6.2009, s. 16.
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— velkokapacitni soldrn{ systémy s parabolickym reflektorem (systém Dish-Stirling) pfeménujici energii slune¢niho
zafeni na elektfinu s Gcinnosti pfes 20 % a jmenovitou kapacitou nejméné 25 MW;

Pozndmka: Demonstracni zafizeni by neméla zahrnovat chlazeni za sucha, hybridizaci a (pokrocilé) feSeni akumu-
lace tepla.

Fotovoltaické systémy — podkategorie projekt:
— velkokapacitni koncentritorové fotovoltaické elektrdrny s jmenovitou kapacitou 20 MW,

— velkokapacitni fotovoltaické elektrdrny s kompozitnimi tenkovrstvymi kfemikovymi panely s jmenovitou kapa-
citou 40 MW,

— velkokapacitni fotovoltaické elektrdrny s ¢lanky z materidlu obsahujictho méd, indium, galium a selen (CIGS)
s jmenovitou kapacitou 40 MW;

Geotermdlni energie — podkategorie projektii:
— pokrocilé geotermalni systémy v polich tahového napéti s jmenovitou kapacitou 5 MWe,
— pokrocilé geotermdlni systémy v polich tlakového napéti s jmenovitou kapacitou 5 MWe,

— pokrocilé geotermdlni systémy v oblastech s hlubokymi celistvymi usazeninovymi a Zulovymi skdlami a jinymi
krystalickymi strukturami s jmenovitou kapacitou 5 MWe,

— pokrocilé geotermdlni systémy v hlubokych vépencich s jmenovitou kapacitou 5 MWe;

Pozndmka: S ohledem na vyrobu elektfiny je zptsobilé pouze vyuZiti kombinované vyroby elektfiny a tepla (CHP)
se stejnymi prahovymi hodnotami elektfiny.

Vétrnd energie — podkategorie projekti:

— vétrnd energie na mofi (minimdlni velikost turbiny 6 MW) s jmenovitou kapacitou 40 MW,
— vétrnd energie na mofi (minimdlni velikost turbiny 8 MW) s jmenovitou kapacitou 40 MW,
— vétrnd energie na mofi (minimdlni velikost turbiny 10 MW) s jmenovitou kapacitou 40 MW,
— plovouci vétrné systémy na mofi s jmenovitou kapacitou 25 MW,

— pozemni vétrné turbiny optimalizované pro riznorodé terény (napf. zalesnéné terény, horské oblasti):
s jmenovitou kapacitou 25 MW,

— pozemni vétrné turbiny optimalizované pro chladné podnebi (vhodné pro teploty nizsi nez — 30 °C a extrémni
ledové podminky) s jmenovitou kapacitou 25 MW;

— Energie ocednti — podkategorie projekti:

— zafizen{ vyuZivajici energii vin s jmenovitou kapacitou 5 MW,
— zafizen{ vyuZivajici energii mofskych/piilivovych proudt s jmenovitou kapacitou 5 MW,

— pieména tepelné energie moiské vody (OTEC) s jmenovitou kapacitou 10 MW;

— Vodni energie — podkategorie projekti:

— vyroba energie pomoci vysokoteplotnich supravodivych generdtort: 20 MW;

— Rizeni decentralizovanych zdrojii obnovitelné energie (inteligentnf sit&) — podkategorie projekti:

— Fzeni a optimalizace obnovitelné energie pro malé a stfedni lokdlni generdtory ve venkovskych oblastech
s prevlddajici vyrobou soldrni energie: 20 MW v siti nizkého napéti + 50 MW v siti stfedniho napéti,
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— fizeni a optimalizace obnovitelné energie pro malé a stiedni lokdlni generdtory ve venkovskych oblastech
s pievlddajici vyrobou vétrné energie: 20 MW v siti nizkého napéti + 50 MW v siti stfedniho napéti,

— fizeni a optimalizace obnovitelné energie pro malé a stfedni lokdlni generdtory v méstském prostredi: 20 MW
v siti nizkého napéti + 50 MW v siti stfedniho napéti.

Pozndmka: Pouziti aktivniho zatiZeni (elektrické ohiivace, tepelnd cerpadla atd.) neni vylouceno.
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PRILOHA IV

Infrastruktura, ¢isté technologie, diverzifikace skladby zdroji energie a energetickych dodivek

Z toho, jak se pojmu ,infrastruktura® pouzivd v piislusnych pravnich pfedpisech Unie (!), jasné vyplyvd, Ze pojem
Jinfrastruktura“ zahrnuje vSechna sitovd zafizeni nutnd pro zaji§téni ptepravy (pfenosu a distribuce) elektfiny. Tim
neni dotcena skutecnost, ze pojem ,infrastruktura“ lze vztdhnout i na elektrarny.

Prestoze neexistuje Zddnd platnd definice ,¢istych technologii, Komise pro tcely tohoto dokumentu uvedeného terminu
uzivd v souvislosti s technologiemi na vyrobu elektfiny, jez vedou k relativné niz$im emisim uhliku nebo k vyssimu
stupni ochrany Zivotniho prostfedi, véetné energie z obnovitelnych zdroj.

Komise se domnivd, Ze zvySeni podilu obnovitelnych zdroji energie na celkovych doddvkdch primdrni energie a na
vyrobé elektfiny v zdsadé prispivd k diverzifikaci skladby zdroji energie a energetickych dodédvek, nebot celkovému
objemu energetickych doddvek zajistuje vétsi rovnovéhu a ¢ini jej méné zévislym na dovozu fosilnich paliv.

JelikoZ vyroba domdci energie klesd, nutné roste zavislost na energii dovazené (?). Napiiklad se pfedpoklddd, Ze do roku
2020 dovoz plynu do Unie vzroste ze soucasnych 61 % na 73 %. Zatimco tento Udaj lze na drovni Unie poklddat za
pomérné vyvazeny, mnoho ¢lenskych statd, které jsou rovnéz zptsobilé podle ¢lanku 10c¢, uspokojuje svou potiebu plynu
ze 100 % prostiednictvim jediného dodavatele. V téchto piipadech by k diverzifikaci skladby zdrojii energie a posileni
bezpecnosti doddvek energie zminénych ¢lenskych stdtd mohly zdsadné pfispét investice, které maji doddvky plynu do
téchto clenskych statd diverzifikovat. Tyto investice by mély byt slucitelné s cilem snizZovat uhlikovou ndrocnost ener-
getickych doddvek zminénych ¢lenskych sttt (coZ je také zpiisob, jak posilit bezpe¢nost uvedenych doddvek) a zdroven
s cilem snizovat emise sklenikovych plynd.

(") Smérnice 2003/45/ES o spolecnych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou a o zruSeni smérnice 96/92/ES, smérnice 2009/72[ES
o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou a o zruseni smérnice 2003/54/ES, nafizeni (ES) ¢ 714/2009 o podminkach
piistupu do sité pro preshrani¢ni obchod s elektfinou a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1228/2003 a smérnice 2009/28/ES o podpoie
vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji a o zméné a ndsledném zruseni smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES.

(%) Viz sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddfskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont — Druhy
strategicky pfezkum energetické politiky, akéni plan EU pro zabezpeceni doddvek energie a jejich solidarni vyuziti, KOM(2008) 781.
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PRILOHA V

Druhy zptsobilych investic

Druhy investic zptsobilych podle ¢lanku 10c smérnice 2003/87/ES jsou:

Druhy investic

A Dodatecné vybaveni infrastruktury
B Modernizace infrastruktury

C Cisté technologie

D Diverzifikace skladby zdroji energie
E Diverzifikace energetickych doddvek

Priklady investic zpusobilych podle ¢lanku 10c jsou uvedeny niZe:

a) modernizace vyroby elektiiny s cilem zvysit jeji G¢innost a sniZit jeji uhlikovou néroc¢nost (docilit lepstho poméru mezi
hrubou a ¢istou spotiebou elektiiny, tj. zvysit podil &isté spotieby elekttiny v jeji hrubé spotiebé a snizit emise CO, na
MW,);

b) snizovani emisi CO, dodatecnym vybavenim uhelnych elektrdren (odraZejicim soucasny stav techniky);

¢) vyroba clektfiny z obnovitelnych zdroji energie (nad rdmec cile stanoveného ve smérnici o obnovitelnych zdrojich
energie) véetné odpovidajicich sitovych pozadavka;

d) nahrazeni vyrobni kapacity s véts{ uhlikovou ndrocnosti vyrobni kapacitou s mensi uhlikovou ndro¢nosti;
¢) zachycovani a ukldddni uhliku;

f) inteligentni sit&;

g) kombinovand vyroba tepla a elektfiny véetné odpovidajicich sitovych pozadavkd.

Uvedeny vycet neni vycerpdvajici. VSechny zpusobilé projekty by rovnéz mély byt posuzovany z hlediska slucitelnosti
s pravidly stdtni podpory v piipad¢, Ze stitni podporu zahrnuji.
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PRILOHA VI

Modelové projekce cen uhliku ve tfetim obchodovacim obdobi

Projekce cen uhliku (roéni primér v EUR/tuna CO,) 2010-2014 2015-2019
v EUR v roce 2008 14,5 20,0
v EUR v roce 2005 13,6 18,7

Tyto hodnoty vychazeji ze zdkladniho scéndfe popsaného v pracovnim dokumentu dtvart Komise pfipojeném ke sdéleni
Komise ,Analyza moznosti snizeni emisi sklenikovych plynti o vice nez 20 % a vyhodnoceni rizika tniku uhliku®,

Zékladni informace a analyza, ¢ast II, SEK(2010) 650.



31.3.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 99/27

PRILOHA VII

Vzor Zddosti podle ¢l. 10c odst. 5
Pfi poddvani zddosti o pfechodné ptidélovani bezplatnych povolenek na emise podle ¢l. 10c odst. 5 smérnice 2003/87ES
by clenské staty mély pouZit tento vzor a uvést tyto informace:
A. Zpiisobilost clenského stdtu
Dukaz o tom, Ze je splnéna alespori jedna z podminek stanovenych v ¢l. 10c odst. 1 smérnice 2003/87ES.

B. Zpiisobilost zafizeni, jez by méla ziskat prechodné pridélované bezplatné povolenky na emise, maximdlni mnoZstvi bezplatnych
povolenek na emise a mnoZstvi bezplatnyjch povolenek na emise pridélenyich témto zafizenim, vietné povolenek nepfevoditelnych

1. Seznam zafizeni povazovanych za zplisobild k ptechodnému pfidéleni bezplatnych povolenek na emise podle ¢ldnku
10c smérnice 2003/87[ES

2. Maximdlni mnoZstvi bezplatnych povolenek na emise v roce 2013 a v letech nésledujicich
3. Prechodné pfidélené bezplatné povolenky na emise podle jednotlivych zafzeni

3.1 Mnozstvi bezplatnych povolenek na emise na zdkladé ovétenych emisi v obdobi 2005-2007
3.2 Mnozstvi bezplatnych povolenek na emise na zdkladé referencnich drovni

3.3 Podrobné informace o mnoZstvi povolenek na emise zménénych na nepfevoditelné a pfidélenych zptsobilym
zafizenim

C. Ndrodni pldn a investice uvedené v ndrodnim pldnu, zpiisobilost investic v ndrodnim pldnu, rovnovdha mezi trzni hodnotou
bezplatné pfidélenyich povolenek na emise a vysi investic

Nérodni plan stanovi strategii piislusného clenského stitu v oblasti modernizace vyroby elektiiny v obdobi pfechodného
piidélovani bezplatnych povolenek na emise. V této souvislosti jsou v pldnu uvedeny investice, jakoz i tdloha druht
investic pfi dosahovani tohoto cile. Narodni pldn rovnéZ provedeni kazdé investice, jeZ je v ném uvedena, piidéluje na
urcity rok, a piihlizi k tomu, Ze mnozZstvi bezplatnych povolenek na emise se v pribéhu celého obdobi pfechodného
piidélovani bezplatnych povolenek na emise snizuje.

K jednotlivym investicim zahrnutym do ndrodniho pldnu by ¢lenské stity mély uvést:

— podnik, ktery investici provadi,

— druh investice v souladu s pfilohou V,

— vysi investice,

— mnozstvi a trzni hodnotu povolenek na emise, jez byly podniku na p#islusnou investici bezplatné pfidéleny, a

— zdsady, jimiz se investice Fdi, v¢etné informaci nezbytnych k posouzeni souladu s témito investicnimi zdsadami.

Pokud ¢lenské stity vyuzivaji mechanismu zajistujictho, aby hodnota bezplatnych povolenek na emise pfidélenych podle
¢lanku 10c smérnice 2003/87/ES odpovidala vysi investic uvedenych v ndrodnim planu, ¢lensky stit by mél popsat
obecny piistup, pravni zdklad a provozni tdaje tohoto mechanismu. Clenské stity by rovnéz mély stanovit pravni
piedpisy, které zajisti, aby informace o Cistych financ¢nich tocich v rdmci tohoto mechanismu byly zpfistupnény ve
zpravich predklddanych Komisi podle ¢l. 10c odst. 1 smérnice 2003/87/ES.

D. Ustanoveni o kontrole a prosazovdni pldnovanych investic podle ndrodniho pldnu
Clenské stity by mély podrobné zpracovat a piedlozit:

— popis ustanoveni o kontrole a prosazovani zavedenych v pfislusném clenském stdté vcetné ukazatelt pro dosazeni
souladu a ustanoveni o kontrolich na misté a nezdvislém ovéfovani investic a

— ustanoveni pro zajisténi souladu s povinnosti podniki provddét investice uvedené v ndrodnim planu véetné sankei za
jeji nedodrzeni.

E. Transparentnost a vefejnd konzultace

Clenské stity by mély shrnout proces zpracovéni zadosti a piipravy plénu a nastinit zpfisob, jak o tomto procesu
informovaly a jak do néj zapojily vefejnost.
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Piiklady ukazatelii pro dosazeni souladu

Ustanoveni o kontrole a prosazovani by méla obsahovat ukazatele pro dosaZeni souladu k prokdzani toho, Ze investice
jsou v souladu se zdsadami stanovenymi v pokynech, a zejména s ohledem na pozadavky na ndrodni pldny.

Priklady ukazatelti pro dosazeni souladu jsou uvedeny niZe (jejich vycet neni vycerpavajici):

a)

=

srovnani emisniho faktoru technologie zavedené v jednotlivych zafizenich na zdkladé investic provedenych podle
¢lanku 10c smérnice 2003/87[ES s emisnim faktorem technologie pouzivané pied dodate¢nym vybavenim/moderni-
zacf;

srovndni emisniho faktoru technologie zavedené v jednotlivych zafizenich na zdkladé investic provedenych podle
¢clanku 10c s emisnim faktorem nejlepsi dostupné technologie v celé Unii s ohledem na pouzité palivo;

pfedpoklddané a realizované snizeni celkovych emisi sklenikovych plynd, které vznikaji pii vnitrostdtni vyrobé elek-
tfiny, v dasledku investic provedenych podle ¢ldnku 10c (ve srovndni se scéndfem bez opatieni);

piedpoklddané a realizované sniZeni podilu dominantniho fosilniho paliva na vnitrostatni vyrobé elektfiny na zdkladé
investic provedenych podle ¢lanku 10c;

predpoklddané a realizované tspory z divodu vyssi i¢innosti v procesu vyroby elektfiny/v sitich distribuce elektfiny (z
hlediska usporenych MWh) na zdkladé investic provedenych podle ¢clanku 10c a odpovidajici snizeni emisi CO,;

piedpoklddané a realizované snizeni podilu bezuhlikovych a uhlikové méné ndro¢nych paliv na vnitrostdtni skladbé
zdrojii energie na zdkladé investic provedenych podle ¢ldnku 10c;

instalované kapacity (v MW) provozované v prosinci 2008, jez budou nahrazeny novymi, uhlikové méné ndro¢nymi
kapacitami financovanymi na zdkladé investic provedenych podle ¢lanku 10c¢;

podil instalovanych kapacit provozovanych v prosinci 2008, jez byly nahrazeny novymi, uhlikové méné ndro¢nymi
kapacitami financovanymi na zékladé investic provedenych podle ¢lanku 10c, ve srovndni s celkovymi instalovanymi
kapacitami, jez byly v prosinci 2008 v provozu;

instalované kapacity (v MW) obnovitelné energie, jez maji byt podle pfedpokladu uvedeny do provozu na zakladé
investic provedenych podle ¢lanku 10c;

podil finanénich prostiedkt podle ¢lanku 10c na celkovém investiénim projektu;
u investic, na néz se ziskaji financni prostiedky z jinych zdrojii Unie a/nebo jinych vefejnych a soukromych zdroja,
podil jednotlivych zdroji financnich prostfedkéi Unie a jinych vefejnych a soukromych prostredkd na celkovém

investicnim projektu;

predpoklddand finan¢ni vykonnost investic provedenych podle ¢lanku 10c (tj. finanéni ndvratnost, naklady/pfinosy
atd.).
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(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

Vyzva k predklddidni Zidosti o granty pro vyzkumné pracovniky v rdmci pracovniho programu
spole¢ného evropského metrologického vyzkumného programu (EMRP)

(2011/C 99/04)

Timto se oznamuje zahdjeni vyzvy k predklddani zadosti o granty pro vyzkumné pracovniky v rdmci
pracovniho programu evropského metrologického vyzkumného programu.

Z4dosti 1ze predklddat od 31. biezna 2011 pro:
— 3. fazi vyzvy k piedkladani ndvrh jménem konsorcia spole¢ného vyzkumného programu pro granty na
podporu excelence ve vyzkumu (REG) a pro granty na podporu mobility vyzkumnych pracovniki

(RMG)

Grantové prilezitosti EMRP pro vyzkumniky jsou spojeny se spole¢nymi vyzkumnymi projekty financova-
nymi v ramci:

— vyzvy EMRP na rok 2009 v oblasti energetiky
— vyzvy EMRP na rok 2010 v oblasti pramyslu & Zivotniho prostiedi

Termin pro predlozeni Zddosti je 6. kvétna 2011.
Informace o podminkdch vyzvy a dokumentace k vyzvé jsou zvefejnény na internetové adrese:

http:/fwww.emrponline.cu/adverts
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ZVLASTNI VYZVA K PREDKLADANI NAVRHU - EAC/16/11
Erasmus University Charter 2012
(2011/C 99/05)

1. Cile a popis

Erasmus University Charter (listina programu Erasmus pro univerzity) piedstavuje obecny rdmec pro
¢innosti evropské spoluprice, které miiZze vysokoskolskd instituce vykondvat v ramci programu Erasmus,
jenZ je souddsti programu celozivotniho uceni (LLP). Udéleni Erasmus University Charter je pfedpokladem
pro to, aby vysokoskolskd instituce mohla organizovat mobilitu studentd, vyucujicich a jinych zaméstnancd,
aby mohla vést intenzivni jazykové kurzy a intenzivni programy v rdmci programu Erasmus, a ddle aby se
mohla uchdzet o mnohostranné projekty, sitové aktivity, doprovodnd opatfeni a pofddat pfipravné navstévy.
Erasmus University Charter je zaloZena na rozhodnuti o programu celozivotniho uéeni (1), které se vztahuje
na obdobi 2007 az 2013. Zvldstni cile programu celoZivotniho uceni jsou uvedeny v ¢l. 1 odst. 3
uvedeného rozhodnuti.

2. Zpusobili Zadatelé

Erasmus University Charter se vztahuje na vSechny vysokoskolské instituce uvedené v ¢l. 2 odst. 10
zminéného rozhodnuti.

Zadatelé musf mit sidlo v jedné z téchto zemf:

— 27 clenskych sttt Evropské unie,

— zem¢ ESVO: Island, Lichtenstejnsko, Norsko, SV}'Icarsko,

— kandidatské zemé: Turecko, Chorvatsko.

2. 7 ~2

3. Uzédvérka pro piedkladini Zadosti

Uzédvérka pro predkldddni zddosti o Erasmus University Charter je 25. kvétna 2011.

4. Podrobné informace

Informace o programu Erasmus a listiné Erasmus University Charter jsou k dispozici na internetové adrese:
http://ec.europa.eu/llp

Zadosti musi byt piedlozeny podle pokynti Vykonné agentury pro vzdélavani, kulturu a audiovizudlni
oblast, které lze nalézt na adrese:

http://eacea.ec.europa.cu/llp/index_en.htm

(") Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1720/2006/ES ze dne 15. listopadu 2006, kterym se zavadi
akéni program v oblasti celozivotntho uceni. Viz http:/[eur-lex.europa.euflex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:
2006:327:0045:0068:CS:PDF


http://ec.europa.eu/llp
http://eacea.ec.europa.eu/llp/index_en.htm
http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:327:0045:0068:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:327:0045:0068:CS:PDF
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EVROPSKY URAD PRO BEZPECNOST POTRAVIN

Vyzva k vyjidfeni zijmu védeckych odbornikii o &lenstvi ve védeckych komisich a védeckém
vyboru Evropského dfadu pro bezpetnost potravin (Parma, Itilie)

(2011/C 99/06)

— komise pro zdravi a dobré Zivotni podminky zvifat (AHAW),
— komise pro potravindiské pfidatné litky a zdroje Zivin pfiddvané do potravin (ANS),
— komise pro biologickd nebezpedi (BIOHAZ),

— komise pro materidly pfichdzejici do styku s potravinami, enzymy, litky uréené k aromatizaci
a pomocné litky (CEF),

— komise pro kontaminujici litky v potravinovém fetézci (CONTAM),

— komise pro pfisady a produkty nebo pro litky pouzivané v krmivech pro zvifata (FEEDAP),
— komise pro geneticky modifikované organismy (GMO),

— komise pro dietetické vyrobky, vyzivu a alergie (NDA),

— komise pro zdravi rostlin (PLH),

— komise pro pfipravky na ochranu rostlin a rezidua pfipravkd na ochranu rostlin (PPR),

— védecky vybor (SC)

Ref:: EFSA[E/2011/001

1. Pfedmét vyzvy

Tato vyzva je adresovdna védciim, kteff se hodlaji uchdzet o ¢lenstvi ve védeckém vyboru Evropského tfadu
pro bezpecnost potravin (EFSA) nebo v jedné z védeckych komisi EFSA, a to komisi pro: zdravi a dobré
zivotni podminky zvifat (AHAW), potravindfské pfidatné latky a zdroje Zivin pfiddvané do potravin (ANS),
biologickd nebezpe¢i (BIOHAZ), materidly pfichdzejici do styku s potravinami, enzymy, litky urcené
k aromatizaci a pomocné litky (CEF), kontaminujici litky v potravinovém fetézci (CONTAM), piisady
a produkty a produkty nebo pro litky pouzivané v krmivech pro zvitata (FEEDAP), geneticky modifikované
organismy (GMO), dietetické vyrobky, vyZivu a alergie (NDA), zdravi rostlin (PLH), pfipravky na ochranu
rostlin a rezidua piipravkd na ochranu rostlin (PPR).

Stavajici ¢lenové védeckého vyboru a osmi védeckych komisi (vSech s vyjimkou komisi ANS a CEF)
vykondvaji tiileté funkéni obdobi, které konéi v poloviné roku 2012. Novi ¢lenové budou jmenovéani na
dalsi tifleté funkéni obdobi, které zacind v poloviné roku 2012 a kondi v poloviné roku 2015.

U dlent védeckych komisi ANS a CEF tiilety funkéni mandat, ktery za¢ind v poloviné roku 2011, konéf
v poloviné roku 2014. Novi ¢lenové, ktefi obsadi volné funkce v téchto komisich, mohou byt jmenovéni ze
seznamu vhodnych uchazeci sestaveného na zékladé této vyzvy. Stejny seznam vhodnych uchazedt mize
také slouzit ke jmenovani novych ¢lenti védeckych komisi ANS a CEF na nasledujici tfileté funkéni obdobi,
které zacind v poloviné roku 2014 a kondi v poloviné roku 2017.
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Odbornici, ktefi jsou zafazeni do stavajicich seznamd vhodnych uchazecti, tzn. seznamii sestavenych na
zakladé téchto vyzev: EFSA[E[2009/001 (ddle jako ,seznam vhodnych uchazecd z roku 2009%) a vyzev
EFSAJE[2010/001 a EFSA[E[2010/002 (déle jako ,seznam vhodnych uchazect z roku 2011%), by méli
pfedlozit novou piihlasku v rdmci nové vyzvy, pokud se hodlaji uchizet o ¢lenstvi ve védeckém vyboru
nebo ve védeckych komisich v roce 2012, nebo pokud si pieji byt zafazeni na seznam vhodnych uchazect
na rok 2012.

Seznam vhodnych uchazecd z roku 2009 a seznam vhodnych uchazecd z roku 2011 budou uzavieny,
jakmile bude vypracovan seznam vhodnych uchaze¢t z roku 2012.

2. Evropsky tifad pro bezpecnost potravin

Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin (EFSA) hraje klicovou roli pfi posuzovani rizik v oblasti bezpe¢nosti
potravin a krmiv v Evropské unii (EU). V tésné spoluprdci s vnitrostitnimi orgdny a po otevienych
konzultacich se zainteresovanymi stranami poskytuje EFSA nezavislé védecké poradenstvi a jasnd sdéleni
o existujicich a novych rizicich zaloZend na nejnovéjsich védeckych metoddch a dostupnych tdajich. Jeho
védecké poradenstvi je podkladem politiky a rozhodovani osob odpovédnych za fizeni rizik v evropskych
institucich a clenskych stdtech EU.

EFSA spojuje nejlepsi dostupné evropské odborniky na posuzovani rizik v oblasti bezpe¢nosti potravin
a krmiv, ktef{ pracuji jako nezdvislé osoby pro autonomni samosprdvnou organizaci s cilem poskytovat
evropskym institucim a ¢lenskym statim védecké poradenstvi na nejvyssi drovni.

Ufad se zavazal napliovat zakladni normy vynikajici védecké odbornosti, otevienosti, transparentnosti,
nezavislosti a odpovédnosti. Diky své nezdvislosti, otevienosti a transparentnosti poskytuje EFSA nejlepsi
mozné védecké poradenstvi, a pfispivé tak k posilovani evropského systému bezpecnosti potravin a krmiv.

Vice informaci o tfadu EFSA naleznete v nafizeni o ziizeni ufadu:

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2002R0178:20090807:CS:PDF

3. Védecké komise a védecky vybor EFSA

Védecky vybor a védecké komise odpovidaji za poskytovani védeckych stanovisek dfadu a jiného pfislus-
ného poradenstvi, kazdd v rdmci své vlastni oblasti pisobnosti. Poskytuji védeckd stanoviska a poradenstvi
osobdm odpovédnym za Fzeni rizik. Tim pomadhaji poskytovat zdravy zéklad pro formulaci evropskych
politik a pravnich pfedpist, ¢imz se poskytuje podpora osobdm odpovédnym za fizeni rizik pfi pfijimani
rozhodnuti.

Védecké komise se obvykle sklddaji z dvaceti jedna (21) nezdvislych védeckych odborniki. Védecky vybor je
slozen z pfedsedti védeckych komisi a Sesti (6) dalsich védeckych odbornika.

Clenové védeckého vyboru a védeckych komisi jsou jmenovani na tifleté obdobi, pficemz toto jmenovéani
muze byt dvakrdt obnoveno. Ocekdva se od nich, Ze se budou zicastiiovat zaseddni védeckého vyboru
a védeckych komisi, kde se pfijimaji stanoviska, prohldSeni nebo metodologické dokumenty, a aktivné zde
pusobit.

Tato védeckd stanoviska, prohldseni a metodologické dokumenty se zvefejiuji ve Véstniku EFSA, coz je
mési¢nik indexovany v bibliografickych databazich, které souviseji s praci EFSA.

Uchazeéi naleznou podrobny popis piisobnosti védeckého vyboru a védeckych komisi v Pfiloze I,
kterd je zvefejnéna na internetové strince EFSA.

Uchaze¢am se doporucuje, aby pii piipravé své piihlasky peclivé piihlédli k Piiloze 1. V souvislosti
s hodnocenim, zda uchaze¢i vyhovuji vybérovym pozadavkim (viz oddil 5 niZe), bude fadné¢ piihlédnuto
k vhodnosti profilu uchaze¢ ve vztahu k piisobnosti védeckého vyboru nebo védeckych komisi.
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Vice informaci o vybéru ¢lenti védeckého vyboru a védeckych komisi naleznete v ,rozhodnuti vykonného
feditele o vybéru ¢lent védeckého vyboru, védeckych komisi a externich odbornikd®, viz

http:/[www.efsa.europa.cu/en/keydocs/docs/expertselection.pdf

Vice informaci o zizen{ a ¢innosti védeckych komisi a jejich pracovnich skupin naleznete v ,rozhodnuti
spravni rady o zi{zen{ a ¢innosti védeckého vyboru, védeckych komisi a jejich pracovnich skupin®, viz

http:/|www.efsa.europa.eufen/keydocs/docs/paneloperation.pdf

4. Uloha &lent: védeckych komisi a védeckého vyboru EFSA

Cleny védeckého vyboru a védeckych komisi jsou zkuseni, nezdvisli védci, kteif jsou vybrdni a jmenovéni
v souladu s pravidly EFSA a s nafizenim o zi{zeni EFSA.

Po dobu jejich funkéniho obdobi se na ¢lenech védeckého vyboru a védeckych komisi bude Zddat plnéni
téchto tkoli:

— piispivat do diskuse, pfipravovat a pfijimat védeckd stanoviska védecké komise a/nebo védeckého
vyboru a jejich pracovnich skupin,

— poskytovat védecké poradenstvi ve vécech spadajicich do ptsobnosti védecké komise ajnebo védeckého
vyboru,

— poskytovat poradenstvi v oblasti realizace a organizace védeckych ¢innosti védecké komise a/nebo
védeckého vyboru.

Clenové védeckého vyboru a védeckych komisi mohou byt vybréni jako predsedové, mistopiedsedové
a zpravodajové védeckého vyboru, védeckych komisi a jejich pracovnich skupin v souladu
s rozhodnutim spravni rady EFSA (!) o zfizeni a Cinnosti védeckého vyboru a komisi.

Obecné podminky:

Na clenech védecké komise a védeckého vyboru se bude pozadovat, aby byli pfitomni na dvoudennich
zaseddnich, kterd se obvykle konaji v Parmé, Itdlie. Tato zaseddni se budou konat $estkrdt az desetkrat ro¢né.

Dile se ocekavd, ze se clenové védeckych komisi a védeckého vyboru budou v piislusnych piipadech
Gcastnit nékterych zaseddni pracovnich skupin, které jsou ziizeny bud védeckymi komisemi nebo védeckym
vyborem. Tato zaseddni se obvykle konaji Sestkrat az tfindctkrat ro¢né.

Pritomnost na zaseddnich védeckych komisi, védeckého vyboru nebo pracovnich skupin vyzaduje jistou
miru piipravné price, vCetné pfedchoziho studovdni a zpracovdvini dokumentl. Zaseddni probihaji
v anglicting, vétSina dokument je také v anglicting.

Pozaduje se, aby se uchaze¢i zavazali, ze v piipadé svého jmenovani se budou Gcastnit ¢innosti védeckého
vyboru nebo védeckych komisi.

(") Vice informaci naleznete na adrese: http://www.efsa.curopa.eu/en/keydocs/docs/paneloperation.pdf
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Utad EFSA bude v souladu se svymi financnimi pravidly hradit cestovn{ vydaje, denni piispévky a piispévky
na ubytovani ¢lent. Za kazdy cely den piitomnosti na zaseddni bude vyplacena zvlastni néhrada ().

5. Vybérové fizeni
Pozaduje se, aby uchazeci ve formuléfi ptihldsky vyznacili nejvyse tii (3) upfednostiiované védecké komise
a/nebo védecky vybor, v nichz se hodlaji uchdzet o ¢lenstvi, a to v preferovaném poradi.

Clenové, kteif pravé dovrsili ti po sobé nasledujici funkéni obdobi ve védeckém vyboru, se mohou uchézet
o Clenstvi ve védecké komisi. Clenové, ktefi pravé dovrsili tii po sobé ndsledujici funkéni obdobi v urcité
védecké komisi, se obdobné mohou uchdzet o ¢lenstvi ve védeckém vyboru nebo v jiné védecké komisi.

Pozadavky

A. Kritéria vhodnosti uchazece

Maji-li byt uchazedi povazovani za vhodné, musi vyhovét témto pozadavkiim:

i) troveri vzdélani odpovidajici dokoncenému vysokoskolskému studiu v trvani nejméné Ctyt (4) let
a osvédéend diplomem v téchto oborech: agronomie/zemédélské védy, vyziva zvifat, biochemie,
biologie, chemie, ekotoxikologie, védy o Zivotnim prostiedi, epidemiologie, mikrobiologie potravin,
potravindiskd technologie, humédnni 1ékafstvi, védy o zivé pfirodé, pracovni lékaistvi, farmakologie,
farmacie, vetejné zdravi, toxikologie, veterindrni lékafstvi a souvisejici oblasti;

ii) kromé vySe uvedené kvalifikace alespon deset (10) let odborné praxe v oboru souvisejicim
s pusobnosti zvolené komise (zvolenych komisi) absolvované po ziskdni pozadovaného diplomu;

iii) dukladnd znalost anglictiny (2);

uchazeci musi podrobné, pfesné a tplné vyplnit prohldSeni o zdjmech, které je soucdsti piihlasky (?).
Upozoriiujeme na skutecnost, Ze netplné vyplnéni této ¢asti piihlasky bude mit za nésledek jeji
zamitnuti (*);

iv

-

v) uchaze¢i musi byt statnimi p¥islusniky nékterého z ¢lenskych statd Evropské unie (EU) nebo nékteré
zemé Evropského sdruzeni volného obchodu (EFTA) nebo nékteré ze zemi kandidujicich na clenstvi
v EU. Pfihlasku mohou podat i odbornici ze tietich zemi, avsak o jejich ¢lenstvi ve védeckém vyboru
nebo védeckych komisich se bude uvazovat pouze tehdy, pokud nebude mozno nalézt pozadovanou
troveri znalosti mezi statnimi pfislusniky zemi EU, EFTA nebo kandidatskych zemi.

B. Kritéria vybéru — hodnoceni

Prihlasky, které spliuji pozadavky na vhodnost uchazecii (viz oddil 5.A), budou predlozeny ke srovné-
vacimu hodnoceni, které provede EFSA na zdkladé niZze uvedenych vybérovych kritérif.

Uchaze¢im se naléhavé doporucuje, aby do vsech oddilti formuldfe piihldsky vyplnili nutné informace
a doklady, jelikoz z tohoto bude vychdzet jejich hodnoceni.

(") Vice informaci naleznete na adrese: http://www.efsa.europa.eu/efsa_rep[repository/documents/Experts_compensation_
guide.pdf

(%) Za ,dukladnou znalost“ se povazuje znalost odpovidajici drovni B2 nebo vyssi (tj. irovné C1 a C2) podle referen¢niho
dokumentu Rady Evropy pro evropské jazykové portfolio (,Spole¢ny evropsky referencni rdmec: uceni, vyuka, hodno-
ceni”). Vice informaci naleznete na adrese http:/[www.coe.int/T/DG4/Portfolio/?M=|main_pages/levels.html

(%) Dalsi pokyny pro vyplnéni tohoto dokumentu naleznete v metodologickém dokumentu k prohldseni o zdjmu, které je
k dispozici na internetové strdnce EFSA na adrese http:/[www.efsa.curopa.eufen/keydocs/docs/doiguidance.pdf

(*) Viz oddil 8 této vyzvy, Nezdvislost a prohldseni o zdvazku a zdjmech.
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Hodnoceni vSech piihldsek, které se povazuji za vhodné, bude provedeno bodovym hodnocenim na
stupnici od nuly (0) do péti (5) ke kazdému z niZe uvedenych vybérovych kritérii. V zdjmu vyjadieni
pomérného vyznamu rtiznych vybérovych kritérii jim bude pfifazen vahovy koeficient (pro védecky
vybor jsou stanoveny zvlastni koeficienty). Kazdd Zadost obdrzi bodové hodnoceni od nuly (0) do sta
(100).

Budou zkoumdna tato vybérova kritéria:

— zkuSenosti s védeckym posuzovadnim rizik ajnebo poskytovanim védeckého poradenstvi v oblastech
spojenych s bezpe¢nosti potravin a krmiv obecné, a zejména pak v oblastech ptsobnosti a odborné
zpusobilosti védeckého vyboru nebo preferované védecké komise (u védeckych komisi maximalné 25
bodii ze 100 — vadhovy koeficient 5, u védeckého vyboru maximdlné 30 boda ze 100 — vahovy
koeficient 6),

— prokazand védeckd droven v jednom ¢ pokud mozno v nékolika oborech souvisejicich s oblasti,
jiz se védecky vybor nebo preferovand védeckd komise zabyva (u védeckych komisi maximdlné 20
bodii ze 100 — vadhovy koeficient 4, u védeckého vyboru maximdlné 15 boda ze 100 — vahovy
koeficient 3),

— zkusenost s odbornym pfezkoumdvanim védecké prace a publikaci v oborech souvisejicich s oblasti,
jiz se védecky vybor nebo preferovand védeckd komise zabyvd (maximdlné 15 boda ze 100 — vahovy
koeficient 3),

— schopnost analyzovat slozité informace a dokumentace, pochdzejici casto ze Sirokého okruhu védec-
kych oborti a zdroji, a zpracovdvat ndvrhy védeckych stanovisek a zprdv (maximalné 10 boda ze
100 — vahovy koeficient 2),

— profesni zkuSenosti s prostiedim, v némz jsou zastoupeni pracovnici z riznych obort, nejlépe
v mezindrodnim kontextu (maximélné 10 bodd ze 100 — vdhovy koeficient 2),

— zkuSenosti s fizenim projektd tykajicich se védeckych zdleZitosti (maximalné¢ 10 bodd ze 100 —
vahovy koeficient 2),

— prokazané komunikacni dovednosti zalozené na pedagogické zkusenosti, vefejnych vystoupenich,
aktivni GCasti na zaseddnich a publikacich (maximdlné¢ 10 bod ze 100 — vdhovy koeficient 2).

Uchazec¢i mohou jako ¢lenové védeckého vyboru nebo védecké komise ptichdzet v Gvahu, pokud jejich
piihlaska ziskd bodové hodnoceni nad mezni hodnotou 66 bodi (ze 100). EFSA si vyhrazuje prdvo
konzultaci s tfetimi stranami, pokud jde o profesni zkusenosti uchazecti v souvislosti s jejich pfihlaskou.

Kromé vyse uvedenych kritérii bude roéni prohldseni o zdjmech piezkoumdno podle postupu EFSA pro
zjisténi a feSeni mozného stietu zdjmu (}). K mife piipadného stfetu zdjmi bude piihlédnuto pfi
rozhodovéni, zda bude uchaze¢ dile hodnocen.

Vice informaci o vybéru ¢lenti védeckého vyboru a védeckych komisi naleznete v ,rozhodnuti vykon-
ného feditele o vybéru ¢lent védeckého vyboru, védeckych komisi a externich odbornika®, viz

http:/[www.efsa.europa.eufen/keydocs/docs/expertselection.pdf

(") K dispozici na internetové strince EFSA na adrese http://www.efsa.curopa.eu/en/keydocs/docs/doiconflicts.pdf
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6. Seznam vhodnych uchazeci a jmenovini ¢lent

Uchazeci, u nichz bude zjisténo, Ze spliuji kritéria pro ¢lenstvi v jakékoli védecké komisi nebo ve védeckém
vyboru, mohou byt rozhodnutim spravni rady EFSA na ndvrh vykonného feditele EFSA jmenovani ¢leny
s tiletym mandatem.

Pred jmenovanim si EFSA vyhrazuje pravo provést kontrolu piihlasky uchazece, o jehoz ¢lenstvi se uvazuje,
srovnanim s dokumenty a osvéd¢enimi s cilem potvrdit pfesnost a vhodnost piihlasky.

Uchazedi, u nichz bylo zjiSténo, ze spliuji pozadavky pro ¢lenstvi, aviak kteff nebyli jmenovéni cleny,
mohou byt zafazeni do seznamu vhodnych uchazeca.

Uchazec¢i mohou byt (se svym predchozim souhlasem) ptidéleni do védecké komise, i kdyz k ¢lenstvi v dané
komisi nepodali pfihldsku. Mohou byt rovnéz vyzvani, aby jako externi odbornici pfispéli k ¢innostem
nékteré védecké komise nebo védeckého vyboru nebo jedné z pracovnich skupin védecké komise
a védeckého vyboru.

Cleny védeckého vyboru nebo védeckych komisi lze nahradit nebo Ize dle okolnosti jejich pocet navysit.
Néhradni nebo novi ¢lenové budou vybrdni ze seznamu vhodnych uchazet a vykonny feditel je po
konzultaci s pfedsedou védeckého vyboru nebo dané védecké komise navrhne spravni radé.

7. Databdze odborniki

Vsichni zpusobili uchazeci budou vyzvéni, aby se piihlasili do databaze odbornikt Gfadu EFSA.

Vice informaci o databdzi odbornikii ifadu EFSA naleznete na:

http:/[www.efsa.europa.eu/EFSA/AboutEfsa/WhoWeAre/efsa_locale-1178620753812_1178712806106.
htm

8. Nezivislost a prohldseni o zdvazku a zdjmech

Clenové védeckého vyboru a védeckych komisi jsou jmenovéni k osobnimu vykonu funkce. Od uchazect se
z4da, aby prilozili prohldSeni, Ze se zavdzi jednat nezdvisle na jakémkoli vné&sim vlivu, a prohlédseni
o zédjmech, které by mohly byt povazovany za skodlivé jejich nezéavislosti (viz bod iv. kritérii vhodnosti).
Uchazedi nesou odpovédnost za obsah podaného prohldseni, které bude tfad EFSA posuzovat podle
postupu EFSA pro zjisténi a feSeni mozného stietu zdjmd.

Neékteré piiklady okolnosti, které se povazuji za stfet zdjmd, jsou uvedeny niZe:

— Piiklad 1: Clen dané védecké komise vlastni podil v nékolika spolecnostech, které vyrabéji a uvadéji na
trh vyrobky, jejichz bezpecnost pravé tato védeckd komise/védecky vybor posuzuje.

— Piiklad 2: Clen dané védecké komise je sdruzenim vyrobcii najat jako nezdvisly konzultant, aby poskytl
védecké poradenstvi ke stejnym vyrobkim, jejichz bezpecnost pravé tato védeckd komise[védecky vybor
posuzuje.

Vice informaci o prohldseni o zdjmech viz:

politika tfadu EFSA pro prohldSeni o zdjmech
http:/[www.efsa.europa.eufen/keydocs/docs/doipolicy.pdf
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metodologicky dokument k prohldseni o zdjmu
http:/[www.efsa.curopa.cufen/keydocs/docs/doiguidance.pdf

postup pro zjisténi a feSeni mozného stietu zdjmi
http:/[www.efsa.curopa.cu/en/keydocs/docs/doiconflicts.pdf

9. Rovné piilezitosti

EFSA vénuje ve svych vybérovych fizenich velkou pozornost uplatiiovani zdsad rovného zachdzeni.

10. Podani pfihldsek

Uchazec¢i musi podat své piihlasky spolecné s prohlasenim o zdjmech elektronicky na internetové strance
EFSA: http://www.efsa.europa.eu

Prihlasky budou povazovény za ptijatelné pouze tehdy, bude-li poddn fadné vyplnény internetovy formuldr
piihlasky. Piihlasky zaslané doporucenou postou budou piijaty vyjimeéné v piipadé zdvaziného selhdni
internetového IT systému.

Prihldsky dorucené elektronickou postou nebudou pfijaty.

Dovolujeme si uchaze¢e pozidat, aby formuldi piihldsky vyplnili v anglicting, a usnadnili tak vybérové
fizeni.

Vsichni uchazedi budou o vysledku vybérového fizeni vyrozuméni e-mailem.

Osobni tdaje, které EFSA od uchazecti vyzaduje, budou zpracovany v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji orgdny a institucemi EU a o volném pohybu téchto tdajt (1).

Ucelem zpracovani ddajti je sprava piihlasek k clenstvi ve védeckém vyboru ¢ védeckych raddch.

11. Koneény termin pro odesldni pfihliSek

Prihlasky musi byt poddny nejpozdéji do 31. kvétna 2011 o palnoci (mistntho casu, GMT + 1).
U piihldsek zaslanych doporucené bude jako diikaz slouzit datum postovniho razitka.

Dovolujeme si vds upozornit, Ze v disledku velkého mnozstvi pfihlasek, které dostivime tésné
pifed uplynutim terminu pro podini pfihlisek, miiZe mit systém problémy se zpracovinim velkého
mnozstvi iidaji. Proto Ziddme uchazele, aby své piihldsky zasilali v dostate¢ném pfedstihu pfed
terminem uzdvérky.

Pozndmpka:

V piipadé nekonzistence nebo rozporu mezi anglickym znénim a jakoukoli jinou jazykovou mutaci této
publikace je rozhodujici znéni v anglickém jazyce.

(") Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznémeni o platnych antidumpingovych opatfenich tykajicich se dovozu ocelovych lan a kabeli

pochézejicich mimo jiné z Ciny do Unie, rozsifenych na dovoz ocelovych lan a kabeld zasilanych

z Korejské republiky bez ohledu na to, zda je u ného deklarovdn piivod z Korejské republiky:
zména adresy spolecnosti osvobozené od rozsifenych opatfeni

(2011/C 99/07)

Platné antidumpingové clo uloZené nafizenim Rady (ES) ¢. 1858/2005 (') na dovoz ocelovych lan a kabelt
pochézejicich mimo jiné z Ciny bylo rozifeno na dovoz ocelovych lan a kabelt zasilanych z Korejské
republiky bez ohledu na to, zda je u ného deklarovan pivod z Korejské republiky, na zdkladé provadéni
nafzen{ Rady (EU) ¢. 400/2010 (3 (déle jen ,nafizeni (EU) ¢. 400/2010%).

Spole¢nost Bosung Wire Rope Co. Ltd se sidlem v Korejské republice, jejiz vyvozy ocelovych lan a kabelt
do Unie byly osvobozeny od rozsifeného antidumpingového cla podle ¢lanku 1 nafizeni (EU) ¢. 400/2010,
informovala Evropskou komisi (ddle jen ,Komise“), Ze dne 3. ledna 2011 zménila adresu.

Spolecnost uvedla, Ze zména adresy neovliviluje jeji pravo vyuzivat individudlni celni sazby, kterd se na ni
vztahovala, kdyZ sidlila na predchozi adrese:

972-5 Songhyun-Ri

Jinrae-Myeun

Kimhae-Si

Gyeungsangnam-Do
DAEHANMINGUK/REPUBLIC OF KOREA

Spolec¢nost piedlozila dostate¢né dikazy potvrzujici, Ze ke zméné adresy doslo v dusledku nedostatku mista
v pavodnim sidle.

Komise pfezkoumala pfedlozené informace a dospéla k zavéru, Ze zména adresy nemd v zadném piipadé
vliv na zji§téni uvedend v nafizeni (EU) ¢ 400/2010. Odkaz v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 400/2010 na
spole¢nost:

Bosung Wire Rope Co. Ltd

972-5 Songhyun-Ri

Jinrae-Myeun

Kimhae-Si

Gyeungsangnam-Do
DAEHANMINGUK/REPUBLIC OF KOREA

se proto povazuje za odkaz na spole¢nost:

Bosung Wire Rope Co. Ltd

568 Yongdeok-ri

Hallim-myeon

Gimhae-si

Gyeongsangnam-do

621-872

DAEHANMINGUK/REPUBLIC OF KOREA

() Ut vést. L 299, 16.11.2005, s. 1.
() Uf. vést. L 117, 11.5.2010, s. 1.
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Doplitkovy kéd TARIC A969 se pouzije pro spolecnost:

Bosung Wire Rope Co. Ltd

568 Yongdeok-ri

Hallim-myeon

Gimhae-si

Gyeongsangnam-do

621-872

DAEHANMINGUK/REPUBLIC OF KOREA










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




